OPERATION AND
MAINTENANCE
MANUAL

Enjoy Your Riding

Befare using the e-hike, please read the attached operating instructions.
Carefully read the safety rules.



IMPORTANCE

When using the electric bicycle, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

1. Read all instructions.

2. To protect against fire, electric shock and injury to persons, do not immerse
cord, plugs, or e-bike in water or other liquid.

3. Close supervision is necessary when the e-bike is used by or near children.
4. Unplug from outlet when not in charging and before cleaning.

5. Do not operate the e-bike with a damaged cord or plug or after the e-bike
malfunctions, or has been damaged in any manner. Take the e-bike to the
nearest authorized service bike shop for examination, repair or adjustment.

6. The use of accessory attachments not recommended by the e-bike
manufacturer may result in fire, electric shock or injury to persons.

7. Do waterproof when using on a rainy or snowy day.

8. Do not let cord hang over the edge of table or counter, or touch hot
surfaces.

9. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or a heated oven.

10. Always attach the plug to the battery first, then plug the cord into the wall
outlet.

11. Do not use the bike for other than intended use.

12. Save these instructions.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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* Please note that this is a general manual. So, the frame style of the
electric bicycle (e-Bike) that you have may differ from the picture
shown in this manual.
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PLEASE NOTE:
This manual is not intended as a detailed user, service, repair or maintenance manual.
Please seek assistance from a qualified technician for service, repairs or maintenance.



Read This First: Safety and Compliance with the Law

Congratulations on your purchasing of your new e-bike. Your new e-bike is an
excellent piece of personal transportation equipment that will give you good service for
many years.

Before you start using your e-bike, we want you to be aware of a few important points.

Please read this section carefully..

® Observe Laws Regarding the Use of Battery-Operated Bicycles

Your e-bike is designed and manufactured to meet safety requirements as a
battery-operated bicycle. However, state and local laws governing the use of
battery-operated bicycles on public roadways, parks, and other open areas may
differ. Please check with your local authority before using your e-bike in public
areas.

® Observe Laws Regarding the Use of Bicycles

Note that all laws regarding the use of bicycles in public areas, such as those
mandating the use of helmets and the use of infant seats, will automatically
apply for e-bikes. Check with your local authority on what restrictions might

apply.

® The Lithium-ion Battery of Your e-Bike

Your e-bike is equipped with the latest battery technology. The lithium-ion
battery is much lighter than lead- or nickel-based batteries that are being used
in some older models.

® Your First Ride

Please be VERY CAREFUL when you are ready to get on your e-bike for the first
time because that the e-hike moves significantly faster than a regular bicycle at
active power-assisted mode. Take your e-bike to an area with a lot of open space
before you start. Do not start pedaling hard as soon as you get on the e-bike (as
you normally would be with a regular bicycle), as the e-bike will accelerate under
pedal-assist mode and you may be unprepared for the sudden increase in speed.
However, after a few times, you will enjoy using the pedal-assisted function.



Assembling Your New e-Bike

If you purchased your e-bike unassembled, please follow these instructions to
assemble your e-bike under the guidance of an adult or a qualified technician.
Assembly is quite easy as most of the parts are already assembled; you need only to

put a few large pieces together to complete the job.
For more information, please refer to this website: www.engwe-bikes.com.

@ Name of each Part
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% The main body of the e-bike — consisting of the frame, the rear
wheel, the gear and chain, the rear brake, the battery in the
frame.

< The handlebar subassembly with the battery’'s keys that attached
on it = the handlebar subassembly is not really separate, as it is
connected to the main body by the brake cables and electrical
wires. The handlebar also has the brake levers and gear control
already assembled. Additionally, the right handle also has an
integrated control for the throttle mode power-assisted, a display
panel.

® Check that the Package is Complete and Undamaged
Your e-bike comes in a carton containing the following:

4% The Seat — the seat is attached to its pedestal stem.

< The front wheel

< Front light — the front light is not really separate, as it is connected
to the main body by an electrical wire.

< Tools and other parts — One mulli-tools, one charger, a pair of

foot pedals and this manual, they are contained in a separate
box.



® Assembly - Step 1: Attach the handlebar subassembly

Stand the main body of the e-bike on the kickstand. Stand up and lock the steering
column that is at the front of the main body frame, insert the stem of the handlebar
subassembly into it. Make sure that the fork (that will hold the front wheel) is

pointing forward, and orient the handlebar accordingly. Insert the stem all the way

and tighten from the top using the quick lock.
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® Assembly - Step 2:install the front indicator light

Make sure that the steering fork on the steering column is pointing forward.
Place the headlamp on the steering fork, align it with the screw hole, and
tighten the screws with the installation tool to fix the headlamp and the steering

fork together.




® Assembly - Step 3: Attach the Front Wheel and Adjusting the Front Brake

Make sure that the fork from the steering column is pointing forward. Remove the
protective bar from the front fork, place the front wheel within the fork and the
brake disc within the brake block, seat the axial stem properly within the
receptacles at the tips of the fork, and tighten the nuts with the multi-tools. Make
sure that the front wheel moves freely and does not wobble from side to side.
Reposition the wheel and re-tighten if necessary.
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Test the brake by lifting the front of the e-bike and setting the wheel in motion
{turn it) and apply the brake at the handlebar to stop it. If you could not set the
wheel in free motion, or if you could not stop it by applying the brake, you need
to re-adjust by increasing or decreasing the clearance.

Caution: Do not operate the e-bike until you are satisfied that both the front and
rear brakes are operational.

® Assembly - Step 4: Installing the Seat and Pedals

Insert the pedestal stem of the seat into the seat column of the main body frame,
use the built-in lever to tighten.

Attach a pedal on each side of the crank, tighten with the multi-tools.
Inflate the tires to proper pressure.

At this point, your e-bike is a completely functional bicycle, although without any
battery operated to function as yet. Check all tightening points to make sure. Take a
short ride. Adjust the height of the handlebar, and the height and the tilt of the seat,
if necessary, for maximum comfort.



@ Assembly - Step 5: Charging the Battery

Remaove the charger from the box, attached the power cord and insert that to any
wall outlet. Insert the plug at the end of the smaller cable into the charging terminal
of the battery and start charging. The charging terminal is on the side of the battery
opposite to a hole on the side of the frame. The LED on the charger glows RED
while charging and glows GREEN when charging is complete. The battery should
be turned OFF while being charged. When the LED on the charger turns Green,
disconnect the charging cord and cover the charging terminal with the rubber cap.
If a battery is installed on the e-bike and turned ON, the display panel will show the
charge level of the battery when the bike turned ON.

You are now ready to start using your e-bike.



Operating Your New e-Bike

The method to turn on the bike is: |, twist the battery lock counterclockwise to the end
to turn on the battery; I, press power button on the left handle bar until the display
lights on; lll, ride on the bike and twist the throttle bar or pedal the bike, the bike will
move, you can change the power level with control buttons, level 1 is the slowest and
level 5 is the fastest, level 0 is human maodel.

Your e-bike is driven by a motor embedded in the hub of the rear wheel. The motor is
powered by a battery. The amount of power delivered to the motor, and hence the
accelerating force on the e-bike, is controlled by you in a way according to the power-
assisted mode or full power mode you choose.

You can configure the e-bike to operate in the pedal-assist-only-mode or the full power
mode (should check against local laws to ensure full power mode is permitted) where
you can also use the hand throttle to deliver power to the motar.

® Your First Ride
(Reprinted from the Safety and Compliance with the Law section)

Please be VERY CAREFUL when you are ready to get on your e-bike for the first
time because the e-bike moves significantly faster than a regular bicycle at active
power-assisted mode. Take your e-bike to an area with a lot of open space before
you start. Do not start pedaling hard as soon as you get on the e-bike (as you
normally would do with a regular bicycle), as the e-bike will accelerate under pedal-
assist mode and you may be unprepared for the sudden increase in speed.
However, after a few times, you will enjoy using the pedal-assisted function.

® Pedal-Assisted
You must turn on the batlery to use the e-bike in pedal-assisted mode.

In the pedal-assisted mode, power assist is triggered when you pedal forward, and
power assist stops when you stop pedaling, sometime would be delay. In other
words, power assist happens as long as you pedal. You don't need to pedal hard.
All you need is to apply a light force to the pedals continuously to maintain the
current flow. When you apply one of the brakes, power assist will automatically
stop, allowing the e-bike to slow down and stop. Power assist will turn itself off
when the e-hike has reached the maximum speed that the power level you choose.

You should use the gear shifter at the handlebar to set the gears appropriately
according to road conditions and pedal, as usual, you will find that you need to
exert a lot less effort and the e-bike travels faster and at a more steady speed..
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® Cruise Control and Ambient Light Detection

I-.Cruise Control will be triggered when you holding thumb throttle for 8 second,
and it will be released by braking pedaling or throttling.

ll-.The headlight automatic light up when the ambient is dark.

® Hand Throttle Control

In the hand throttle mode, amount of power assist is determined by the throttle
switch controlled by your hand. You control the throttle by twisting it from its
resting position, the farther the throttle switch is from its resting position, the more
power is delivered to the motor to accelerate the e-bike. When you want to slow
down, you simply release the throttle and let it return to its resting position, and
simultaneously apply the brakes if necessary.

You do not need to pedal the e-bike if you use the hand throttle. However, you
can pedal while commanding power assist. If you do pedal to help the
movement, you conserve energy and the charge in the battery will last longer.

® Charging Your e-Bike Battery

Your e-bike battery is a lithium-ion battery. Lithium-ion battery requires specially
designed chargers. You should never charge your battery with a substitute
charger that is not designed for this use. Use of an unsuitable charger to charge
a lithium-ion battery will result in overheating, fire or even explosion. If your
charger Is lost or damaged, contact your dealer to order a replacement.

Charge your battery while the e-bike is not in use. You should turn off the battery
before you charge it. You may charge your battery while it is mounted on the e-
bike, or after it has been removed from the e-bike.

Do not place either the charger or the battery near flammable substances while
charging is taking place. Charging should not be done in the vicinity of infants and
small children. It is also prudent to remove valuable objects from the immediate
vicinity of the battery while it is being charged.

The length of charging time depends on the level of charge the battery still holds.
If a battery is completely discharged, it will take 6 hours to be fully recharged.
When a battery is fully charged, the LED on the charger will transition from RED to
GREEN. At this point, you should disconnect the charger. Do not leave the
charger connected to the battery for a very long period of time after charging is
complete. (Leaving it connected for an overnight charging is OK.)

It is normal for the charger and the battery to be slightly hot while charging is on-
going.
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The battery is an important and costly part of the e-bike. It is designed to be locked
into position with a key to preventing theft. You can take further precaution by
removing the battery while the e-bike is parked unattended. You may also have a
need to remove the battery from the e-bike to recharge it at a location where you
cannot park your e-bike.

The method to remove the battery is: |, open the cap of the charging port and
fold the bike: Il insert the key into the battery, hold pressing the key a bit until
twist clockwise to the end (Note: You can't remove the battery until the lock bar
withdraws into the battery completely); Ill, slip off the battery, the battery is quite
heavy and you should take care not to drop it.

® Removing the Battery from the e-Bike

® Maximizing the Riding Range
Many factors affect the rate of use of the electrical energy and the riding range.
% You should fully charge the battery before a long journey.
Rough road conditions and hilly terrain will consume more energy.
Frequent change of speed will consume more energy.

Carrying more weight on the e-bike will consume more energy.

R

Keeping the tires properly inflated and keeping the e-bike clean
and well lubricated will save energy.

&=

Making sure that both wheels move freely when brakes are not applied will
save energy. You should check brake adjustments frequently.

% Pedaling as you ride will consume less electrical energy and increase the
riding range.

< When the battery is turned off, your e-bike functions as a regular bicycle.
If you embark on a very long journey, you might want to turn off the
battery for long stretches where the road is level or downhill and pedal the
e-bike as a regular bicycle so that you can conserve electrical energy
stored in the battery.
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You should, in general, take care of your e-bike the way you would with a regular
bicycle by keeping it dry, clean and the moving parts well lubricated. You should also
avoid parking your e-bike in exposed areas whenever possible.

You should check the effectiveness of the brakes before each use.

Care and Maintenance for Your New e-Bike

® For your e-Bike, you should also take note of the following:

%  Your e-bike is designed for regular country road use for a single person.
Using your e-bike for extreme maneuvers, such as extreme off-road use,
jumping, or carrying the excessive load will damage the e-hike and could
cause serious injury.

% Do not use high-pressure water streams to clean your e-bike, as water
might seep inside the motor or the wiring compartment and cause rusting
of electrical parts or short circuits.

4  Avoid parking your e-bike outside when there is rain or snow. At the end
of a trip where there was rain or snow, bring the e-bike inside and use a
clean, dry towel to eliminate any wetness.

4% Be sure you do not lose both keys and remote controls. If you lost one
key, you should immediately make a copy as a back-up. If you lost both
keys, you will be unable to remove the battery from the e-bike. If you lost
both remote controls, you can't turn on the bike.

® Special Care for the Battery and the Charger

4 Use only the supplied charger to charge your battery. Do not use an
unauthorized substitute. If your charger is lost or damaged, contact your
dealer to order a replacement.

4 Do not open or alter the battery or the battery charger.
4% Do not place the battery near fire or corrosive substances. Do not
immerse in water or other liquids.

4  Avoid subjecting the battery from high temperatures, such as directly
under the hot sun, for prolonged periods of time.

< Do not connect (short circuit) the two poles of the battery.

4  After much use, your battery's charge holding capacity will decrease. If you
find that your battery does not hold sufficient charge even for short trips,
you should contact your dealer to order a replacement. Under normal use,
the battery will undergo 500 charging and discharging cycles.

<  If the battery will not be used for an extended period of time, charge it
fully and recharge it every 3 months. Store it in a cool place.

%  Your e-bike battery is engineered with precision for high capacity and
long useful life. We do not recommend that you use it to power other
electrical devices. Improper use of the battery will damage the battery
and shorten its useful life and may cause a fire or an explosion.
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Specifications

Frame Construction: Aluminum Alloy

Full size: 1920*720*1200mm

Gear Range: 8-speed type

Tire Model: 26" (660.4mm)

Climb Grade: 30 degree

Max load: 150kg (330 Ib)

Max Speed: 2 5 km/h (15.5mph}

Peak Power: 1000W

Battery Capacity: 19.2Ah/ 10Ah

Battery Charger Input Voltage: 110/220 volt AC

Battery Operational Temperature: 0" to 40" Celsius (327 to 104" Fahrenheit)
Battery Life: Approximately 500 complete charge/discharge cycles
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Safety

These safety precautions are provided for your benefit to protect you and those around
you. Please read and follow them carefully to aveid unnecessary injury, damage to the
product, or damage to other property.

ACAUTION

@m throu the batteryinto a fire, ™ D0 not connec the battery to m Use only the specified charger

Battery

Do not overheat Ihehattery other appliances other than your o charge the battary,
battary,
Q- e~
«-i:- : -“' ® u —_—
% Spcified rechargeable
battery

B Donct take apartormedifythe B Do not connect positive and negative
battery. terminals by using metallic objects.

Disassembly ™., ® y

Prohibited
\ (Elcclrofyle leakage, overheating and/or rupture may result in this type of abuse.) /

Battery Charger

W

| ACAUTION|

® Donot take apart or modify ®m Donotsubjectthechargerto | Donutmummmalgerm“
[

the charger s-hods,egb,-drqapmg,xwp yourskin for long periods durin,
arger away from water charging
L
P Buring of the skin may

@ 0 ® ‘;~. R result, as external
: 1 { Ei ; temperature ofthe charger
Disassembly ™, b during charging may
Prohibited i m:;mmmm*rﬁ

Overhieating, fire or electric shock may result

B Do not cover the charger or place IPlanethnrgerllnﬁtyon aflat m Do not short-circuit the terminals

objects onit drysurface by using metallic objects
Overheating, fire orelectric Using the charger upside-down Overheating, fire or electric
shock may result or stretching the cable tight may shock may result
result n malfunction, fire or
electric shock

(K



| /A\WARNING |

W Keepthe batteryaway from water. Fouring water on
the battery may result in short-cicuit,overheating or
permanant damage of the battery,

W [anotsubmerge the battery. Scaking the battery in
water may cause irreparable damage.

L /\WARNING |

B Donotapply pressure to the cable or the plug.

©

Placing the cable tightened between a wall and
awindow frame, ar placing heavy objectson
thecord or the plug may resultin electric shock
ar fire.

W Besuretoinsertthe plugsecurelyinto awall
sochet.

Electric shock and overheating may result,
causing flre.

B Donottouch the plug with wet hands.

® Electricshock may result,

B Keepoutofreachof children or pets.

® Electricsheckarinjury may result.

B Donot attempt to use anther maker or
model's charger to charge the battery.

® Qverheating. fire ar electricshock may result,

B Do not use the charging plug and/or the power source
Plug when they ara dirty, wetordusty.
Insulation failure due to maoisture absorbed in the
dust may result causing fire.

Pull sut the pawer source plug and clean it with adry
cloth.

W To remove acable froma socket pullthe plug, notthe
cable,

® Always pull the charging cable gently.

M Donotrotate the pedals when charging the battery
while it is mounted an the bicvcle.
Thecord may twist around the pedalorthe crank,and

the damage to the plug may result. causing electric
shock arfire.

B Donotapply voltage overthe rated value to the
charger
Do not use sockets, correctors and other wiring

devices with a power scurce etherthan standard rated
voltage(AC110-2d0volts) power supply.

Qverheating, fire or electric shock may result,

B Donotusedamaged companentssuchas
charge case powercord, plug ete.

® Electric shart, short-circuit or fire may result,




Trouble Shooting

As one or more causes of failure might lead to the failure phenomenon, you should
find outthe true cause(s) and then take the appropriate solution(s) to rectify the
problem. In case of doubt, please consult a qualified technician for service, repairs or

maintenance.

Failure Phenomena

Causes of Failure

Solutions

* Can not turn on the e-bike

= Battery is off

= The Battery is out of power
= Battery aging or damaged
+ Poor contact of display line
=  Failure of computer

#*  Failure of controller

s+ Turn on the battery

* Fully charge the battery
= Raeplace the battery

» Reconnect the display
= Raplaca the computar
= Replace the controller

= Pedal assist doesn’t work
= Gear doesn't work well
= Brake doesn't work well

* Display doesn't light on

+* Failure of speed sensor

= Rear derailleur mismatch
+ Brake caliper mismatch

= Brake Disc is bent

s+ Poor contact of display line

= raplace speed sensor
= Adjust rear derailleur
= Adjust brake calipar or disc
* Reconnect the display line

= Can not adjust the speed
= Speed is less than

10kmi'h

= Battery's voltage is too
low

« Throttle governing bar is
damaged

= Poor contact of the
controlling line

« Spring failure or being
locked

= Fully charge the battery

s Replace the throtile
governing bar

* Replace the spring

« e-Bike's mileage is
obviocusly inadeguate
after fully charged

= [nadequate tire pressure
= Failure of charger

s« Tha battery cannot be fully
charged

- Failure of controllar

= Battery aging or battery
damaged

= @-Bike has not been well
assembled

* Too much upgrade road
= Strong wind

= Bad road

= Ovarwaight

= Too many braking times
* Temperature is too low

+ Inflate tire with appropriate
air pressure
#* Rapair the charger
= Examine and repair the
controller
= Replace the controller
+» Raeplace the battery
= Re-adjust the e-Bika
+ Boost the e-Bike by
manpower
« Warm the battery above 0°C
(32T

* Wheel hub stop running after

switching on the power

The connection of battery is

.

loosen

» Poor contact of controlling
line

= The connection of wheel hub
is loose or damaged

= The protective board of the
battery is broken

» Re-connect the battery

* Replace the connection
line

* Replace the battery’s
protective board with a new
one
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Uzite si jazdu
Pred pouzitim elektrického bicykla si precitajte priloZzené pokyny na obsluhu.
Pozorne si precitajte bezpecnostné pravidla.



DOLEZITE

Pri pouzivani elektrického bicykla vzdy dodrziavajte zdkladné bezpecnostné opatrenia vratane
nasledujucich:

1. Precitajte si vSetky pokyny.

2. Aby ste zabranili poziaru, Urazu elektrickym prddom a zraneniu 0s6b, neponarajte kabel, zastréky ani
e-bicykel do vody alebo inej kvapaliny.

3. Ked' e-bicykel pouzivaju deti alebo sa nachddzaju v jeho blizkosti, je potrebny désledny dohlad.

4. Ak sa nenabija a pred cistenim ho odpojte od elektrickej zadsuvky.

5. E-bicykel nepouzivajte s poskodenym kablom alebo zastr¢kou, po poruche ani po akomkolvek
poskodeni. Odovzdajte ho najblizSiemu autorizovanému servisu na kontrolu, opravu alebo nastavenie.
6. Pouzitie prislusenstva, ktoré vyrobca e-bicykla neodporica, moze spdsobit poZiar, Uraz elektrickym
prddom alebo zranenie.

7. Pri pouZiti v dazdi alebo snehu zabezpecte ochranu proti vode.

8. Nenechavajte kabel visiet cez okraj stola alebo pultu ani sa dotykat hortcich povrchov.

9. Neumiestnujte ho na hortci plynovy alebo elektricky hordk, do jeho blizkosti ani do vyhrievanej rary.
10. Zastr¢ku vzdy najprv pripojte k batérii a potom zapojte kébel do elektrickej zasuvky.

11. Bicykel nepouzivajte na iny nez uréeny ucel.

12. Tieto pokyny uschovaijte.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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* Upozorniujeme, ze tento ndvod je vSeobecny. Konstrukcia rdmu vasho
elektrického bicykla (e-bicykla) sa moze IiSit od vyobrazenia v tomto navode.
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Tento navod nie je ur¢eny ako podrobny ndvod na pouzivanie, servis, opravy alebo
Udrzbu. V pripade servisu, oprav alebo Udrzby poziadajte o pomoc kvalifikovaného
technika.



Najprv si precitajte: Bezpecnost a sulad s pravnymi predpismi

Gratulujeme k zaklpeniu nového e-bicykla. Je to vynikajuci prostriedok osobnej dopravy, ktory vdm bude
dobre sltzit mnoho rokov.

Pred pouzitim e-bicykla si uvedomte niekolko ddlezitych bodov. Tuto cast si pozorne precitajte.

* Dodrziavajte pravne predpisy tykajlce sa pouzivania bicyklov na batérie

Va&s e-bicykel je navrhnuty a vyrobeny tak, aby spifial bezpe¢nostné poziadavky na bicykel na batérie. Zakony
Statu a miestne predpisy pre pouzivanie na verejnych cestach, v parkoch a na inych otvorenych plochéch sa
v8ak mozu lisit. Pred jazdou na verejnych miestach sa informujte u miestneho prislusného organu.

« Dodrziavajte pravne predpisy tykajlce sa pouZzivania bicyklov

Na e-bicykle sa automaticky vztahuju vSetky predpisy pre pouzivanie bicyklov na verejnych miestach,
napriklad povinnost prilby alebo pouzivanie detskych sedaciek. Overte si u miestneho prislusného organu
platné obmedzenia.

« Litium-iénovéa batéria vasho e-bicykla
Vas e-bicykel je vybaveny najnovsou technoldgiou batérie. Litium-iénova batéria je vyrazne lahsia nez
olovené alebo niklové batérie pouzivané v niektorych starsich modeloch.

* Prva jazda

Pri prvej Jazde budte VELMI OPATRNI, pretoze e-bicykel s aktivnym asistovanym pohonom ide podstatne
rychlejsie nez bezny bicykel. Pred Startom si vyberte miesto s dostatkom volného pnestoru Nezacinajte hned'
prudko Sliapat; e-bicykel pri asistovanom rezime zrychli a ndhle zvysenie rychlosti vds moze prekvapit. Po
niekolkych jazdach si funkciu asistencie uzijete.



Montaz nového e-bicykla

Ak ste si zakUpili e-bicykel v nerozlozenom stave, postupujte pri montazi podla tychto pokynov pod
dohladom dospelej osoby alebo kvalifikovaného technika. Montaz je jednoduchd, pretoze vacsina dielov
je uz zmontovana; na dokoncenie staci pripevnit niekolko vacsich dielov.

Dalsie informé&cie najdete na: www.engwe-bikes.com

* Nazvy jednotlivych dielov

¢ Nazvy jednotlivych dielov

riadidla
zadné svetlo
zadné svetlo brzdova péaka
nosic : ) displej

rém
sedlo L .
q predné svetlo

batéria predna vidlica
zadny timi¢

stojan
zadnd brzda
kluka
motor pedal
retaz predna brzda
pneumatika



® Check that the Package is Complete and Undamaged

Your e-bike comes in a carton containing the following:
¢ Skontrolujte, ¢i je balenie upIlné a neposSkodené

V karténe s e-bicyklom sa nachadza:

¢ Hlavna Cast e-bicykla - rdm, zadné koleso, prevody a retaz, zadna brzda a batéria v rdme.
¢ Zostava riadidiel s kI'ti¢mi od batérie - nie je Uplne oddelend, pretoze je s hlavnou ¢astou
spojend brzdovymi lankami a elektrickymi vodi¢mi. Na riadidlach si uz namontované brzdové
paky a ovladanie prevodov. Prava rukovat ma integrované ovladanie rezimu vykonovej
asistencie pomocou plynu a zobrazovaci panel.

< Sedlo - je pripevnené k sedlovej tyci.

< Predné koleso.

<+ Predné svetlo - nie je Uplne oddelené, pretoZe je s hlavnou ¢astou spojené elektrickym
vodic¢om.

<+ Naradie a dalsie diely - viacUcelové naradie, nabijacka, par pedalov a tento ndvod su v
samostatnej krabici.



Postavte hlavnl &ast e-bicykla na stojan. Zdvihnite a zaistite stipik riadenia pred hlavnou ¢astou rému.
Zasurite predstavec zostavy riadidiel. Uistite sa, Ze vidlica (ktora drzi predné koleso) smeruje dopredu, a
podla toho nastavte riadidla. Predstavec zasurite Uplne a zhora ho utiahnite rychloupinanim.

@ Accamhilv . Stan 1+ Attarh tha handlahar cithacscamhlv
e Montaz - krok 1: Pripojenie zostavy riadidiel
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e Montaz - krok 2: Montaz predného smerového svetla

Uistite sa, Ze vidlica na stipiku riadenia smeruje dopredu. Umiestnite predné svetlo na vidlicu,
zarovnajte ho s otvorom pre skrutku a montdznym naradim dotiahnite skrutky tak, aby bolo svetlo

pevne spojené s vidlicou.




e Montaz - krok 3: Montaz predného kolesa a nastavenie prednej brzdy

Uistite sa, ze vidlica stlpika riadenia smeruje dopredu. Odstrante ochrannu ty¢ z prednej vidlice, vliozte
predné koleso do vidlice a brzdovy koti¢ do brzdového strmenia. Os nélezite usadte do patiek na koncoch
vidlice a matice utiahnite viaci¢elovym naradim. Predné koleso sa musi volne otécat bez boc¢nej vole. Ak
treba, znovu ho usadte a dotiahnite.

Brzdu otestujte tak, ze nadvihnete prednu cast e-bicykla, roztocite koleso a stlacenim brzdovej paky ho
zastavite. Ak sa koleso volne neotaca alebo ho brzdou nedokazete zastavit, upravte volu.
Upozornenie: E-bicykel nepouzivajte, kym sa nepresvedcite, Ze prednd aj zadnd brzda funguja.

* Montéz - krok 4: Montaz sedla a pedalov

Vlozte sedlovu ty¢ do sedlovej rury hlavného rdmu a utiahnite zabudovanou pakou.

Na kazdu stranu kl'uky namontujte pedal a utiahnite ho viacic¢elovym naradim.

Nahustite pneumatiky na spravny tlak.

E-bicykel je teraz plne funkcny bicykel, zatial vSak bez napdjania z batérie. Skontrolujte vsetky
upevnovacie body a vykonajte kratku skisobnu jazdu. Podla potreby nastavte vysku riadidiel aj vysku a
sklon sedla.

rr A T arr mnmAriarEsserEs warna e e



e Montaz - krok 5: Nabijanie batérie

Vyberte nabijacku z krabice, pripojte napéajaci kdbel a zapojte ho do elektrickej zadsuvky.
Zastréku na konci mensieho kabla zasurite do nabijacieho konektora batérie a zac¢nite nabijat.
Nabijaci konektor je na boku batérie oproti otvoru na boku rdému. Pocas nabijania svieti LED na
nabijacke CERVENO, po dokonceni ZELENO. Batéria musi byt pocas nabijania vypnutd. Ked LED
svieti nazeleno, odpojte nabijaci kdbel a konektor zakryte gumovou krytkou. Ked'je batéria na
e-bicykli a je zapnutd, zobrazovaci panel po zapnuti bicykla ukdze Uroven nabitia. E-bicykel je
pripraveny na pouzivanie.



Pouzivanie nového e-bicykla

Postup zapnutia bicykla: I. oto¢te zdmkom batérie proti smeru hodinovych ruci¢iek az na doraz, aby sa
batéria zapla; Il. stlacajte tlacidlo napajania na l'avej rukovati, kym sa nerozsvieti dISp|ej, Ill. sadnite si na
bicykel a otocte pIynovou rukovatou alebo za¢nite &liapat. Uroven vykonu mozete menit ovladacimi
tlacidlami: Groven 1 je najpomalsia, Groven 5 najrychlejsia, Groven 0 je rezim pohonu ¢loveka.

E-bicykel pohana motor zabudovany v naboji zadného kolesa a napajany batériou. Vykon motora, a tym
aj zrychlenie, ovladate podla zvoleného rezimu asistencie alebo rezimu plného vykonu.

E-bicykel mozete nastavit iba na rezim asistencie pri pedalovani alebo na rezim pIiného vykonu (overte si,
¢i ho povoluju miestne predpisy); v rezime plného vykonu mézete motor ovladdat ru¢nym plynom.

* Prvd jazda

Pri prvej jazde budte VELMI OPATRNI. E-bicykel s aktlvnym asistovanym pohonom ide podstatne rychlejsie
nez bezny bicykel. Pred Startom si vyberte velkl otvorenu plochu. Nezacnite hned' prudko Sliapat, lebo
nahle zrychlenie vds moze prekvapit.

« Asistencia pri pedalovani

Pre asistovany rezim musite zapnut batériu.

Asistencia sa spusti pri Sliapani dopredu a zastavi po ukonéeni Sliapania; moze dojst ku kratkemu
oneskoreniu. Staci plynulo zlahka sliapat. Pri stlaceni ktorejkol'vek brzdy sa asistencia automaticky vypne.
Po dosiahnuti maximalnej rychlosti zvolenej Urovne sa tiez vypne. Prevodmi na riadidlach nastavujte
prevody podla cesty a jazdite ako zvycajne.
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* Tempomat a detekcia okolitého svetla

I. Tempomat sa aktivuje, ak drzite palcovy plyn 8 sekind; zrusi sa brzdenim, Sliapanim alebo pridanim
plynu.
Il. Predné svetlo sa automaticky rozsvieti, ked'je okolie tmavé.

* Ovladanie ru¢ného plynu

V rezime ru¢ného plynu urtuje velkost asistencie plynovy ovlada¢ ovlddany rukou. Cim dalej ho otoéite z
pokojovej polohy, tym viac vykonu motor doda na zrychlenie. Ak chcete spomalit, plyn uvolnite, nechajte
ho vrétit sa do pokojovej polohy a v pripade potreby zaroven brzdite.

Pri ru¢nom plyne nemusite Sliapat, mozete vsak Sliapat si¢asne. Pomaha to Setrit energiu a predlzuje
dojazd na jedno nabitie.

¢ Ovladanie ru¢ného plynu

* Nabijanie batérie e-bicykla

Batéria e-bicykla je litium-idnova a vyzaduje osobitni nabijacku. Nikdy nepouZivajte ndhradnu nabijacku,
ktora nie je na tento Ucel uréend. Nevhodna nabijacka mo6ze spdsobit prehriatie, poziar alebo vybuch. Pri
strate ¢i poskodeni nabijacky kontaktujte predajcu.

Batériu nabijajte, ked e-bicykel nepouzivate. Pred nabijanim ju vypnite. Nabijat mozno aj batériu
namontovanu na bicykli alebo vybratd z bicykla.

Pocas nabijania nedavajte nabijacku ani batériu k horlavym latkam a nenabijajte v blizkosti dojciat alebo
malych deti. Z bezprostredneho okolia batérie odstrante cennosti.

Cas nabijania zavisi od zostavajlceho nabitia. Uplne vybita batéria sa plne nabije za 6 hodin. Po plnom
nabiti sa LED zmeni z RED na GREEN; potom nabija¢ku odpojte. Nenechavaijte ju po dokonceni pripojenu
prili$ dlho (nabijanie cez noc je v poriadku). Mierne zahriatie batérie a nabijacky pocas nabijania je
normélne.

¢ Nabijanie batérie e-bicykla
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BaVybirdiadatépioesectsieykidicykla. Je uzamknutd kli¢om, aby sa zabranilo kradezi. Dalsiu
ochranu poskytne vybratie batérie pri parkovani bez dozoru. Batériu mozno potrebovat vybrat aj na
nabijanie tam, kde bicykel nemozno zaparkovat.

Postup: I. otvorte kryt nabijacieho portu a bicykel zlozte; II. zasunte klI'G¢ do batérie, trochu ho podrzte
stlaceny a otocte nim v smere hodinovych ruciciek az na doraz (batériu nemozno vybrat, kym sa
zaistovacia ty¢ Uplne nezasunie); lll. batériu vysuiite. Je pomerne tazka, preto ju nenechajte spadnut.

* Maximalizacia dojazdu

Elektrickd spotrebu a dojazd ovplyvnuje vela faktorov.

% Pred dlhou cestou batériu Uplne nabite.

< Nerovné cesty a kopcovity terén spotrebuji viac energie.

< Casté zmeny rychlosti spotrebuju viac energie.

4 Vadsie zatazenie bicykla spotrebuje viac energie.

< Spravne nahustené pneumatiky a Cisty, dobre namazany bicykel Setria energiu.

< Skontrolujte, Ze sa obe kolesa bez brzdenia vol'ne otacajl; brzdy pravidelne nastavujte.
4 Sliapanie pocas jazdy zniZuje spotrebu a zvysuje dojazd.

< Pri vypnutej batérii funguje bicykel ako bezny bicykel. Na velmi dlhej trase mdzete batériu vypnut na
rovnych alebo klesajucich Gsekoch a sliapat, aby ste Setrili energiu.

¢ Maximalizacia dojazdu
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Starostlivost a udrzba nového e-bicykla

O e-bicykel sa starajte rovnako ako o bezny bicykel: udrzujte ho suchy, Cisty a pohyblivé diely dobre namazané.
Ak je to mozné, neparkujte ho na otvorenom priestranstve. Pred kazdou jazdou skontrolujte Gc¢innost brzd.

* Pre e-bicykel plati aj toto:

< Je uréeny na bezné jazdy po vidieckych cestach pre jednu osobu. Extrémne manévre, naro¢né jazda v teréne,
skakanie alebo nadmerny naklad bicykel poskodia a m6zu spbdsobit vazne zranenie.

< Na Cistenie nepouzivajte prdd vody pod vysokym tlakom. Voda méZze preniknit do motora alebo priestoru
kabeldze a spOsobit kordziu elektrickych dielov alebo skrat.

< Neparkujte bicykel vonku v dazdi alebo snehu. Po jazde v dazdi alebo snehu ho preneste dovnutra a utrite
¢istou suchou handrou.

< Nestracajte oba kl'G¢e ani dialkové ovlddace. Po strate jedného kl'tica si ihned zhotovte kdpiu. Po strate oboch
kld¢ov batériu nevyberiete; po strate oboch ovlddacov bicykel nezapnete.

« Osobitna starostlivost o batériu a nabijacku

< Batériu nabijajte len dodanou nabfjackou. Pri jej strate alebo poskodeni kontaktujte predajcu.

< Batériu ani nabijacku neotvarajte a neupravujte.

< Batériu nedavajte k ohnu ani Zzieravindm. Neponarajte ju do vody ani inych kvapalin.

< Nevystavujte ju dIhsi ¢as vysokym teplotdm, napriklad priamemu sinku.

<+ Nespojujte (neskratujte) oba pély batérie.

< Pouzivanim sa kapacita znizuje. Ak ani pri kratkych jazdach nedrzi dostato¢né nabitie, objednajte ndhradnud
batériu. Pri beznom pouzivani batéria absolvuje 500 nabijacich a vybijacich cyklov.

< Pri dlh§om nepouzivani ju plne nabite a dobijajte kazdé 3 months. Skladujte ju na chladnom mieste.

< Batéria je vyrobena na vysoku kapacitu a dlhu Zivotnost. Neodpori¢ame ju pouzivat na napdjanie inych
elektrickych zariadeni. Nespravne pouzivanie ju poskodi, skrati Zivotnost a méze spdsobit poziar alebo vybuch.

and shorten its useful life and may cause a fire or an explosion.

13



Technické udaje

Konstrukcia rdmu: Hlinikova zliatina

Celkové rozmery: 1920*720*1200mm

Rozsah prevodov: 8-speed type

Model pneumatik: 26" (660.4mm)

StUpavost: 30 degree

Max. zatazenie: 150kg (330 Ib)

Max. rychlost: 2 5 km/h (15.5mph)

Spi¢kovy vykon: 1000W

Kapacita batérie: 19.2Ah/ 10Ah

Vstupné napatie nabijacky batérie: 110/220 volt AC

Prevadzkova teplota batérie: 0° to 40° Celsius (32° to 104° Fahrenheit)
Zivotnost batérie: Approximately 500 complete charge/discharge cycles
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Bezpecnost

Tieto bezpecnostné opatrenia slUzia na ochranu vas aj 0s6b vo vasom okoli. Pozorne si ich precitajte a
dodrziavajte ich, aby ste predisli zbyto¢nému zraneniu, poskodeniu vyrobku alebo iného majetku.

Batéria

A UPOZORNENIE

« Batériu nevhadzujte do ohna ani ju neprehrievajte.
« Batériu nerozoberajte ani neupravujte.

« Batériu nepripdjajte k inym spotrebi¢om.

« Kovovymi predmetmi nespéjajte kladny a zédporny pdl.

* Na nabijanie pouzivajte iba ur¢enu nabijacku.

(Unik elektrolytu, prehriatie a/alebo prasknutie méZze byt nasledkom takéhoto
nespravneho zaobchdadzania.)

Nabijacka batérie

A UPOZORNENIE

« Nabijacku nerozoberajte ani neupravuijte.

« Chrante nabijacku pred otrasmi a pddom, chrarite ju pred vodou.

« Pocas nabijania sa nabijacky nedotykajte dlhy cas.

* Nabijacku nezakryvajte ani na nu neukladajte predmety.

* Umiestnite ju pevne na rovny a suchy povrch.

* Svorky neskratujte kovovymi predmetmi.

Prehriatie, poziar alebo Uraz elektrickym prddom moze byt nasledkom.

« Pocas nabijania m6ze vonkajsia teplota nabijac¢ky dosiahnut 40C-60C (104F-140F).

clectricshock S
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A VYSTRAHA

« Batériu chrante pred vodou. Poliatim vodou méze dojst ku skratu, prehriatiu alebo trvalému poskodeniu
batérie.
« Batériu neponarajte. Namocenie batérie vo vode mdze spodsobit nenapravitelné poskodenie.

A VYSTRAHA

* Kébel ani zastréku nevystavujte tlaku. Privretie medzi stenou a rdmom okna alebo poloZenie tazkych
predmetov moze sposobit Uraz elektrickym pridom alebo poziar.

« Zastr¢ku bezpecne zasunte do elektrickej zasuvky.

* Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.

« Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

« Na nabijanie batérie nepouzivajte nabijacku inej znacky alebo modelu.

* Nepouzivajte znecistent, mokrd ani zaprasenu nabijaciu zastr¢ku alebo zdroj napdjania. Zastrcku
vytiahnite a vycistite suchou handrou.

« Pri odpdjani tahajte za zastrcku, nie za kdbel; nabijaci kdbel tahajte vzdy jemne.

« Pocas nabijania batérie namontovanej na bicykli neotacajte pedaimi.

« Nepouzivajte napatie nad menovitou hodnotou nabijacky. Pouzivajte zasuvky, konektory a
elektroinstalaciu so spradvnym menovitym napatim (AC110-240volts).

* Nepouzivajte poskodené diely, napr. kryt nabijac¢ky, napajaci kdbel alebo zastrcku.

Mbéze dojst k prehriatiu, poziaru, skratu alebo Urazu elektrickym prddom.

"\)‘] UNVETNEATINE, Nre ar 2lectric snock may resuit. ] EL2CIric snort, SNort-Circuit or 1ire may result,




Riesenie problémov

fikovaného techn

Prejav poruchy

Pric¢iny poruchy

Riesenia

Nedé sa zapnut e-bicykel

Batéria je vypnutd; batéria je vybitd;
batéria starne alebo je poskodend; zly
kontakt vedenia displeja; porucha
pocitaca alebo regulatora.

Zapnite batériu; Uplne ju nabite;
vymerite batériu; znovu pripojte displej;
vymente pocitac alebo regulator.

Asistencia nefunguje; prevody, brzdy
alebo displej nefungujd spravne

Porucha snimaca rychlosti; nesulad
zadnej prehadzovacky; nesulad
brzdového strmena; ohnuty brzdovy
kotl¢; zly kontakt vedenia displeja.

Vymente snimac rychlosti; nastavte
zadnU prehadzovacku; nastavte
brzdovy strmef alebo kotu¢; znovu
pripojte vedenie displeja.

Neda sa nastavit rychlost; rychlost je
nizsia nez 10km/h

Napatie batérie je prili§ nizke; paka
plynu je poskodena; zly kontakt
riadiaceho vedenia; porucha alebo
zaseknutie pruziny.

Uplne nabite batériu; vymefite paku
plynu; vymerite pruzinu.

Dojazd e-bicykla je po plnom nabiti
zjavne nedostatoény

Nedostatocny tlak v pneumatikach;
porucha nabijacky; batériu nemozno
Uplne nabit; porucha regulatora;
stard/poskodend batéria; zI& montaz;
prudké stupanie, silny vietor, zIa cesta,
nadmerna hmotnost, ¢asté brzdenie
alebo nizka teplota.

Nahustite pneumatiky na spravny tlak;
opravte nabijacku; skontrolujte a
opravte regulator; vymeiite reguldtor
alebo batériu; znovu nastavte e-bicykel;
pomaéhajte Sliapanim; zohrejte batériu
nad 0°C (32°F).
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Elvezze a kerékpéarozast

Az e-kerékpar hasznélata el6tt olvassa el a mellékelt haszndlati Gtmutatét.
Figyelmesen olvassa el a biztonsagi szabalyokat.



FONTOS

Az elektromos kerékpar hasznalatakor mindig tartsa be az alapvetd biztonsagi eldirdsokat, tobbek kozott
az aldbbiakat:

1. Olvassa el az 6sszes utasitast.

2. Tz, dramités és személyi sériilés elkeriilése érdekében a kabelt, a csatlakozdkat és az e-kerékpart
ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

3. Szoros fellgyelet szikséges, ha az e-kerékpart gyermekek haszndljék, vagy gyermekek kdzelében
hasznaljak.

4. Ha nem tolt, illetve tisztitds el6tt hizza ki a fali aljzatbdl.

5. Ne haszndlja az e-kerékpart sériilt vezetékkel vagy csatlakozéval, meghibdsodas utan, illetve
barmilyen sériilés esetén. Vizsgalat, javitds vagy beallitds céljabdl vigye a legkdzelebbi hivatalos
szervizbe.

6. A gyarto altal nem ajanlott tartozékok haszndlata tiizet, dramitést vagy személyi sérlilést okozhat.
7. Es6s vagy havas id6ben gondoskodjon a viz elleni védelemrdl.

8. A kdbel ne légjon le asztal vagy pult szélérél, és ne érjen forré fellilethez.

9. Ne helyezze forré géz- vagy villanyégére, annak kozelébe vagy flitott stitébe.

10. Elészor mindig a csatlakozét csatlakoztassa az akkumulatorhoz, majd a kabelt a fali aljzathoz.

11. A kerékpart csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

12. Orizze meg ezt az Gtmutatoét.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT
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* Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez altaldnos kézikényv. Az On elektromos
kerékparjanak (e-kerékpar) vazkialakitdsa eltérhet a kézikényvben lathaté képtdl.
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El6szor ezt olvassa el: Biztonsag és jogszabalyi megfelelés

Gratuldlunk Uj e-kerékparja megvéasarlasahoz. Kivalé személyi kdzlekedési eszkdz, amely hosszu évekig
megbizhatéan szolgélja Ont.

Mielétt haszndlni kezdi e-kerékparjat, ismerjen meg néhany fontos tudnivalét. Kérjik, figyelmesen olvassa el
ezt a részt.

« Tartsa be az akkumulatoros kerékparok haszndlatara vonatkozé jogszabdlyokat

Az e-kerékpar az akkumulatoros kerékparok biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen készilt. A kdzutakon,
parkokban és més nyilt teriileteken valé hasznélatra vonatkozé orszégos és helyi elSirdsok eltérhetnek.
Nyilvénos terlleten valé haszndlat el6tt érdeklédjon a helyi hatésagnal.

* Tartsa be a kerékparok hasznélatéra vonatkoz6 jogszabdlyokat
Az e-kerékparokra automatikusan vonatkoznak a nyilvanos helyen torténé kerékparozas szabdlyai, példaul a
sisakviselésre vagy gyermekilésre vonatkozdék. Ellenérizze a helyi korldtozasokat.

» Az e-kerékpér litiumion-akkumulatora
Az e-kerékpar korszer( akkumuldtortechnolégidval rendelkezik. A litiumion-akkumulator Iényegesen
kénnyebb, mint a régebbi modellekben hasznalt élom- vagy nikkelalapld akkumulatorok.

« Elsé ut

Elsé indulaskor legyen NAGYON OVATOS, mert aktiv résegitésnél az e-kerékpar jelentésen gyorsabb a
hagyomanyos kerekparnal Indulds el6tt valasszon tagas, nyilt terlletet. Ne kezdjen rogton erésen pedalozni:
a rasegités gyorsit, és a hirtelen sebességndvekedés vératlan lehet. Néhany alkalom utén élvezni fogja a
pedalrasegitést.




Az 0j e-kerékpdr 6sszeszerelése

Ha az e-kerékpart dsszeszereletlenil vasarolta, felnétt vagy szakképzett technikus felligyelete mellett
kovesse ezeket az utasitdsokat. Az 6sszeszerelés egyszerl, mert a legtébb alkatrész mar 6ssze van
szerelve; csak néhany nagyobb elemet kell felszerelni.

Tovabbi informécié: www.engwe-bikes.com

* Az alkatrészek nevei

¢ Az alkatrészek nevei

P kormény

hétsé l[dmpa
ST
hatsé ldmpa fekkar
csomagtartd Kijelz6
| véz

nyereg q elsé ldmpa
akkumulator olsé villa
héatsé lengéscsillapitd

kitdmaszté

hétsé fék

hajtékar
motor pedal
lanc elsé fék

gumiabroncs



® Check that the Package is Complete and Undamaged

Your e-bike comes in a carton containing the following:
¢ Ellendrizze, hogy a csomag hianytalan és sértetlen

Az e-kerékpar kartondoboza az aldbbiakat tartalmazza:

¢ Az e-kerékpar fé egysége - vaz, hatsé kerék, valtd és lanc, hatsé fék, valamint a vazban
lévé akkumulator.

¢ Kormdanyegység a kulcsokkal - a fékkabelek és elektromos vezetékek a f6 egységhez
kapcsoljdk. A fékkarok és a valtévezérlés mar fel vannak szerelve; a jobb oldali markolaton a
gdzkaros rasegités vezérlése és a kijelzé is megtalalhatdé.

< Nyereg a nyeregcsével.

< Elsé kerék.

< Els6 ldmpa - elektromos vezetékkel a f6 egységhez csatlakozik.

<+ Szerszdmok és egyéb alkatrészek - tobbfunkcids szerszam, toltd, egy par pedal és ez a
kézikdnyv kilén dobozban.
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* Osszeszerelés - 1. Iépés: a kormanyegység felszerelése
Allitsa az e-kerékpar f6 egységét a kitdmasztéra. Emelje fel és rogzitse a vaz elején 1évd

kormanyoszlopot Helyezze be a korméanyegység szarat. Ugyeljen arra, hogy az elsé kereket tarté villa
elére mutasson, és ennek megfelelen allitsa be a kormanyt. Tolja be teljesen a szérat, és felllrél a

gyorsrogzitével hGizza meg.
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» Osszeszerelés - 2. Iépés: az elsd iranyjelzé lampa felszerelése

Ellendrizze, hogy a korményoszlop villdja el6re mutat. Helyezze a fényszoérét a villdra, igazitsa a
csavarfurathoz, majd a szerel6szerszdmmal hizza meg a csavarokat.




» Osszeszerelés - 3. Iépés: az elsé kerék felszerelése és az els6 fék
bedllitasa

Ellendrizze, hogy a kormanyoszlop villdja el6re mutat. Vegye le a véddérudat az elsé villarél, helyezze az
elsé kereket a villdba, a féktarcsat pedig a féknyeregbe. Az tengelyt megfeleléen Ultesse a villa végén
1évé papucsokba, és a tébbfunkcids szerszadmmal hlizza meg az anyakat. Az elsé keréknek szabadon,
oldalirdnyl kotyogés nélkil kell forognia. Sziikség esetén helyezze 4t és hlzza meg Ujra.

A fék prébajahoz emelje fel az e-kerékpar elejét, forgassa meg a kereket, majd a fékkarral allitsa meg.
Ha a kerék nem forog szabadon, vagy fékezéssel nem allithaté meg, éllitsa be a hézagot.

Figyelem: Ne haszndlja az e-kerékpart, amig meg nem gy6z4dott arrdl, hogy az elsé és hatso fék
mikodik.

* Osszeszerelés - 4. 1épés: nyereg és pedalok felszerelése

Helyezze a nyeregcsovet a f6 vaz nyeregcsovébe, és a beépitett karral hGizza meg. Szereljen fel egy-egy
pedalt a hajtokar mindkét oldalara, és a tobbfunkciés szerszammal hizza meg. Fujja fel a
gumiabroncsokat megfelelé nyomasra.

Az e- kerekpar ekkor teljesen mUikodd kerékpar, de még akkumulatoros hajtas nélkil. Ellendrizze az
Osszes rogzitési pontot, tegyen rovid prébakort, majd sziikség szerint allitsa be a kormany, valamint a
nyereg magassagat és délésszogét.

mrrarararaa T tarr minmaraaissseres wereainaes



» Osszeszerelés - 5. Iépés: az akkumulator feltéltése

Vegye ki a toltét a dobozbdl, csatlakoztassa a halézati kdbelt, majd dugja be barmelyik fali
aljzatba. A kisebb kabel végén Iévé csatlakozét illessze az akkumuldtor toltécsatlakozdjba. A
toltécsatlakozéd az akkumulétor oldalén, a vaz oldalén 1évé nyildssal szemben taldlhaté. Toltéskor
a tolté LED-je RED, feltoltéskor GREEN szinnel vilagit. Toltés kézben az akkumulatornak
kikapcsolva kell lennie. GREEN LED esetén huzza ki a tolt6kabelt, és fedje le a csatlakoz6t
gumisapkaval. Ha az akkumuldtor fel van szerelve és be van kapcsolva, a kijelz6 mutatja a
toltottségi szintet. Az e-kerékpar haszndlatra kész.



Az Uj e-kerékpar haszndlata

Bekapcsolas: I. az akkumulator bekapcsoldsahoz forgassa az akkumuldtorzarat az éramutaté jarasaval
ellentétes irdnyba Utk6zésig; Il. nyomja meg a bal markolaton 1évé bekapcsolégombot, amig a kijelzé fel
nem gyullad; Ill. Gljon fel, és forgassa el a gazmarkolatot vagy kezdjen pedalozni. A teljesitményszint a
vezérl6gombokkal allithaté: az 1. szint a leglassabb, az 5. a leggyorsabb, a 0. szint emberi hajtas.

Az e-kerékpart a hatsé kerék agyéaba épitett, akkumuldtorrél miikddé motor hajtja. A motor teljesitményét
és a gyorsulast a valasztott pedalrasegitéses vagy teljes teljesitmény( lizemméd szerint On szabélyozza.
A kerékpar csak pedalrasegitéses vagy teljes teljesitményl Gizemmddra allithatd (ellendrizze a helyi
szabdlyozast); teljes teljesitményi mddban kézi gazkarral is hajthatd.

« Elsé ut

Legyen NAGYON OVATOS. Az aktiv rasegitési e-kerékpar lényegesen gyorsabb a hagyoményos
kerékparnal. Induljon nagy, nyilt teriileten, és ne kezdjen azonnal erésen pedéalozni, mert a hirtelen
gyorsulds meglepheti.

* Pedélrasegités

A peddlrdsegitéshez be kell kapcsolnia az akkumulatort.

A rasegités elérefelé peddlozaskor indul, a pedélozds abbahagyasakor ledllhat némi késéssel. Elég
folyamatosan, enyhén pedalozni. Bdrmelyik fék mikddtetésekor a rasegités automatikusan ledll, és a
valasztott szint maximalis sebességénél is kikapcsol. A kormanyon Iévé véltéval allitsa be az
Utviszonyoknak megfelel$ fokozatot.
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¢ Sebességtarté automatika és kornyezeti fény érzékelése

I. A sebességtartd automatika akkor kapcsol be, ha a hlvelykujjas gédzkart 8 méasodpercig ideig tartja;
fékezéssel, peddlozassal vagy gazadassal oldhaté ki.
Il. A fényszdéré automatikusan felkapcsol, ha s6tét van.

» Kézi gdzkar vezérlése

Kézi gazkar tzemmaddban a kézzel vezérelt gazkapcsold hatdrozza meg a rasegités mértékét. Minél
tavolabb forditja nyugalmi helyzetétél, annal nagyobb teljesitményt ad a motor a gyorsitashoz.
Lassitdshoz engedje el a gazkart, hagyja nyugalmi helyzetbe visszatérni, és szlikség esetén fékezzen.
Kézi gdzkarral nem kell pedaloznia, de peddlozhat is. Ezzel energidt takarit meg, és a toltés tovabb tart.

* Kézgazkakkvezériések toltése

Az akkumulator litiumion-akkumulator, ezért specialis tolté sziikséges. Soha ne hasznaljon ehhez nem
tervezett helyettesité tolt6t; tiimelegedést, tlizet vagy robbanast okozhat. Elveszett vagy sérult tolté
esetén forduljon a keresked6hoz.

Az akkumulatort akkor téltse, amikor a kerékpdr nincs hasznélatban, és elétte kapcsolja ki. A kerékparra
szerelve vagy onnan kivéve is tdlthetd.

Toltéskor ne tegye a toltét vagy akkumulatort gydlékony anyagok kozelébe, és ne toltson csecsemdk,
kisgyermekek kozelében. Tavolitsa el az értéktargyakat az akkumulator kdzvetlen kozelébdl.

A toltési id6 a fennmaradé toltottségtdl fligg. Teljesen lemerdilt akkumulator feltdltése 6 éra. Teljes
feltoltéskor a LED RED-rél GREEN-re valt; ezutédn hizza ki a toltét. Feltoltés utdn ne hagyja tdl sokaig
csatlakoztatva (az éjszakai toltés rendben van). A tolté és az akkumulédtor enyhe felmelegedése normalis.

¢ Az e-kerékpar akkumulatoranak toéltése
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Az Ak arkidam aldtorashed iolitsssalrdzaeckasrédgpaeipdlkulccsal rogzithetd. Ha felligyelet
nélkul parkol, tovabbi évintézkedésként vegye ki az akkumulatort. Akkor is el kell tdvolitani, ha olyan
helyen kivénja télteni, ahol a kerékpéart nem tudja leparkolni.

Eljaras: I. nyissa ki a toltényilas fedelét, és hajtsa 6ssze a kerékpart; 1. helyezze be a kulcsot, kissé
nyomja be, majd forditsa Utk6zésig az 6ramutaté jardsdval megegyez6 irdnyba (az akkumulator csak
akkor vehetd ki, ha a reteszrid teljesen visszahlUzédott); . csUsztassa ki az akkumuldtort. Ne ejtse le,
mert elég nehéz.

* A hatétdvolsdg maximalizldsa

Az elektromos energia felhasznalasat és a hatétavolsagot sok tényezd befolyasolja.

<+ HosszU Ut el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

< Rossz Utviszonyok és dombos terep tébb energiat igényelnek.

4 A gyakori sebességvaltas tobb energiat fogyaszt.

<+ Nagyobb terhelés tobb energiat fogyaszt.

<+ A megfeleléen felfujt gumiabroncsok, valamint a tiszta és jol kent kerékpar energiat takaritanak meg.
4 Ellendrizze, hogy fékezés nélkll mindkét kerék szabadon forog e; a fékeket gyakran ellendrizze.

<+ A menet kozbeni peddlozads csokkenti az energiafogyasztast és noveli a hatétavolsagot.

< Kikapcsolt akkumulatorral a kerékpar hagyomdnyos kerékparként mikddik. Nagyon hossza Gton sik
vagy lejtés szakaszon kikapcsolhatja az akkumulatort és pedalozhat az energia megtakaritasahoz.

¢ A hatétavolsag maximalizalasa
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Az 0j e-kerékpar gondozasa és karbantartasa

Az e-kerékpart Ugy gondozza, mint a hagyomanyos kerékpart: tartsa szdrazon és tisztan, a mozgd részeket
pedig j6l kenve. Lehetéleg ne parkolja nyilt terlleten. Minden hasznalat elétt ellenérizze a fékek hatdsossagat.

* Az e-kerékparnadl vegye figyelembe az aldbbiakat is:

<+ Egy személy altal, rendszeres orszaguti hasznalatra készllt. Extrém mandverek, szélséséges terephasznalat,
ugras vagy tulzott teher karositja, és sulyos sérlilést okozhat.

< Tisztitasahoz ne hasznaljon nagynyomasu vizsugarat: viz juthat a motorba vagy a kdbelezéshez, korrézidt
vagy rovidzarlatot okozva.

< Es6ben vagy hdban ne parkolja a szabadban. EsGs vagy havas Gt utén vigye be, és tiszta, szaraz
torl6kendével tordlje le.

¢ Ne veszitse el mindkét kulcsot vagy taviranyitét. Egy kulcs elvesztésekor azonnal készittessen masolatot.
Mindkét kulcs elvesztése esetén az akkumuldtor nem tévolithaté el; mindkét taviranyitd elvesztése esetén a
kerékpar nem kapcsolhaté be.

* Az akkumulator és a tolté kilonleges kezelése

< Csak a mellékelt toltét haszndlja. Elveszett vagy sérllt tolté esetén forduljon a kereskedéhoz.

<+ Ne nyissa fel és ne mddositsa az akkumulatort vagy a toltét.

<+ Ne helyezze az akkumulatort t(iz vagy mar6 anyag kézelébe. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

<+ Ne tegye ki tartésan magas hémérsékletnek, példaul kozvetlen napsitésnek.

¢ Ne kdsse 0ssze (ne zarja rovidre) az akkumulator két pdlusat.

<+ Haszndlat kdzben a toltéstarté képesség csokken. Ha rovid utakra sem tart elegendd toltést, rendeljen cserét.
Normal hasznélat mellett 500 toltési és kislitési ciklust teljesit.

< Hosszabb taroldsnal toltse fel teljesen, majd 3 months id6k6zonként toltse Gjra. Hlivos helyen tarolja.

<+ Az akkumulator nagy kapacitasra és hosszu élettartamra készllt. Mas elektromos készllékek taplalasara nem
ajanlott. A helytelen hasznalat karositja, csokkenti az élettartamot, és tlizet vagy robbanast okozhat.

and shorten its useful life and may cause a fire or an explosion.
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Miszaki adatok

Vazszerkezet: Aluminiumotvozet

Teljes méret: 1920%720%1200mm

Sebességfokozatok: 8-speed type

Gumiabroncs modell: 26" (660.4mm)

Emelked6képesség: 30 degree

Max. terhelés: 150kg (330 Ib)

Max. sebesséqg: 2 5 km/h (15.5mph)

Csucsteljesitmény: 1000W

Akkumulatorkapacitas: 19.2Ah/ 10Ah

Akkumulatortolté bemeneti fesziiltsége: 110/220 volt AC

Akkumulator Gzemi h6mérséklete: 0° to 40° Celsius (32° to 104° Fahrenheit)
Akkumulator-élettartam: Approximately 500 complete charge/discharge cycles
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Biztonsag

Ezek a biztonsagi évintézkedések az On és a kdrnyezetében 1évSk védelmét szolgaljak. A sziikségtelen
sérilés, a termék vagy mas vagyon karosodasanak elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el és
tartsa be Gket.

Akkumulator

A VIGYAZAT

* Ne dobja tlizbe az akkumuldtort, és ne melegitse tul.
* Ne szerelje szét és ne mdédositsa az akkumulatort.

* Ne csatlakoztassa az akkumuldtort mas készililékekhez.

« Fém térggyal ne kdsse 6ssze a pozitiv és negativ pélust.

« Csak az eldirt toltével toltse az akkumulatort.

(Elektrolitszivargas, tulmelegedés és/vagy repedés kovetkezhet be.)

Akkumulatortolté

A VIGYAZAT

* Ne szerelje szét és ne médositsa a toltét.

« Ovja a toltét razkédastdl, leeséstél és viztél.

* Toltés kdzben ne érintse hosszabb ideig a toltét.

* Ne takarja le a tolt6t, és ne helyezzen ra targyakat.

* Szilard, sik és széraz fellletre helyezze.

* Fém targgyal ne zarja rovidre a csatlakozdékat.

Tudlmelegedés, tliz vagy dramités kovetkezhet be.

* Toltés kdzben a tolté kiulsé hémérséklete elérheti a 40C-60C (104F-140F) értéket.

clectricshock S
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A FIGYELMEZTETES

« Tartsa tavol az akkumulatort a viztél. A rdontott viz rovidzarlatot, tlilmelegedést vagy maradandd
kérosodast okozhat.
* Ne meritse vizbe az akkumulatort. A vizben éztatds helyrehozhatatlan kdrosodast okozhat.

A FIGYELMEZTETES

* Ne terhelje a kdbelt vagy a csatlakozét. Fal és ablakkeret k6zé szoritva vagy nehéz targyat rdhelyezve
aramités vagy tlz keletkezhet.

« A csatlakozét biztonsdgosan dugja a fali aljzatba.

* Ne érintse a csatlakozét nedves kézzel.

« Tartsa gyermekektél és haziallatoktdl tavol.

* Az akkumulator toltéséhez ne hasznaljon mas gyartmanyu vagy tipusu toltét.

« Ne haszndljon szennyezett, nedves vagy poros téltécsatlakozét vagy dramforrast. HGzza ki, és széraz
ruhdval tisztitsa meg.

« Kihtzaskor a csatlakozét fogja, ne a kabelt; a téltékabelt mindig dvatosan hizza.

« Kerékpérra szerelt akkumulator toltése kdzben ne forgassa a pedalokat.

* Ne alkalmazzon a tolté névleges értékénél nagyobb fesziltséget; megfelelé névleges fesziltségl
(AC110-240volts) aljzatokat, csatlakozdkat és vezetékezést hasznaljon.

* Ne haszndljon sérilt alkatrészeket, példaul téltéburkolatot, tdpkdbelt vagy csatlakozét.
Tulmelegedés, tliz, rovidzarlat vagy dramités kévetkezhet be.

"\)‘] UNVETNEATINE, Nre ar 2lectric snock may resuit. ] EL2CIric snort, SNort-Circuit or 1ire may result,




megoldast. Kétség esetén forduljon szakképzett technikushoz.

Hibaelharitas

e g — e

Hibajelenség

A hiba oka

Megoldasok

Az e-kerékpar nem kapcsolhaté be

Az akkumulator ki van kapcsolva;
lemerllt; eléregedett vagy sérilt; a
kijelz6 vezetéke rosszul érintkezik;
szamitégép- vagy vezéri6hiba.

Kapcsolja be; tdltse fel teljesen; cserélje
az akkumulatort; csatlakoztassa Ujra a
kijelz6t; cserélje a szamitégépet vagy a
vezérl6t.

A pedalradsegités nem muikodik; a
valto, fék vagy kijelzé6 nem mukaodik
jol

Sebességérzékeld-hiba; hatso valtd
eltérése; féknyereg eltérése; hajlott
féktarcsa; a kijelzé vezetékének rossz
érintkezése.

Cserélje a sebességérzékel6t; dllitsa be
a hatsé valtot; allitsa be a féknyerget
vagy a tércsat; csatlakoztassa Ujra a
kijelzé vezetékét.

Nem éllithaté a sebesség; a sebesség
kevesebb mint 10km/h

Az akkumulator feszultsége tul
alacsony; a gazkar sérilt; a
vezérl6vezeték rosszul érintkezik; a
rugd hibas vagy beragadt.

Toltse fel teljesen az akkumulatort;
cserélje a gazkart; cserélje a rugét.

Az e-kerékpar hatdtavolsaga teljes
feltltés utdn nyilvanvaldan elégtelen

Nem megfelel6 guminyomas;
téltéhiba; az akkumulator nem télthetd
fel teljesen; vezérl6hiba;
eléregedett/sérilt akkumulator; hibas
6sszeszerelés; meredek emelkedd,
erds szél, rossz Ut, tulterhelés, sok
fékezés vagy alacsony hémérséklet.

Fujja fel megfelelé nyomasra; javitsa a
toltét; vizsgalja meg és javitsa a
vezérl6t; cserélje a vezérlét vagy
akkumulatort; allitsa be Gjra az
e-kerékpart; segitsen pedalozassal;
melegitse az akkumulatort 0°C (32°F)
folé.
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Bucurati-va de plimbare

inainte de a utiliza bicicleta electrica, cititi instructiunile de utilizare anexate.
Cititi cu atentie regulile de siguranta.



IMPORTANT

La utilizarea bicicletei electrice trebuie respectate intotdeauna mésurile de sigurantd de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Pentru a evita incendiul, electrocutarea si vatamarea persoanelor, nu introduceti cablul, stecherele
sau bicicleta electrica in apa ori alte lichide.

3. Este necesara supravegherea atenta cand bicicleta electrica este utilizata de copii sau in apropierea
acestora.

4. Deconectati de la priza cand nu se incarca si inainte de curatare.

5. Nu utilizati ‘bicicleta electricd cu cablul sau stecherul deteriorat, dupa o defectiune sau daca a fost
deteriorata in orice fel. Duceti-o la cel mai apropiat service autorizat pentru examinare, reparatie sau
reglare.

6. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producator poate provoca incendiu, electrocutare sau raniri.
7. La utilizare pe ploaie sau ninsoare, asigurati protectia impotriva apei.

8. Nu lasati cablul sa atarne peste marginea unei mese sau a unui blat si nu il [asati sa atinga suprafete
fierbinti.

9. Nu asezati pe sau langa un arzator cu gaz ori electric fierbinte sau intr-un cuptor incalzit.

10. Conectati intotdeauna mai intai stecherul la baterie, apoi cablul la priza de perete.

11. Nu utilizati bicicleta in alte scopuri decét cel prevazut.

12. Pastrati aceste instructiuni.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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* Retineti ca acesta este un manual general. Stilul cadrului bicicletei dvs.
electrice (e-Bike) poate diferi de imaginea prezentata in acest manual.



CUPRINS

IMPOrtaNt ...
Conformitatea cu legislatia
ASAMDIAIE .o
Utilizarea noii e-Bike
INEFELINETE .oviivicie e
Specificatii ..o
SIGUIANTE ..o
DePaNAre ..o

NOTA:

Acest manual nu este destinat sa fie un manual detaliat de utilizare, service,
reparatii sau intretinere. Pentru service, reparatii sau intretinere, solicitati ajutorul
unui tehnician calificat.



Cititi mai intai: Siguranta si conformitatea cu legislatia

Felicitari pentru achizitionarea noii dvs. e-Bike. Este un echipament excelent de transport personal, care va
va oferi servicii bune multi ani.

nainte de a incepe sa utilizati e-Bike, trebuie s& cunoasteti cateva aspecte importante. Cititi cu atentie
aceasta sectiune.

* Respectati legislatia privind utilizarea bicicletelor alimentate cu baterie

e-Bike este proiectata si fabricatd pentru a indeplini cerintele de siguranta pentru o bicicleta alimentata cu
baterie. Totusi, legile natlonale si locale privind utilizarea pe drumuri publice, n parcuri si in alte spatii
deschise pot diferi. Verlﬁcatl la autoritatea locala inainte de utilizarea in zone publice.

» Respectati legislatia privind utilizarea bicicletelor
Toate legile privind utilizarea bicicletelor in zone publice, precum purtarea castii si folosirea scaunelor pentru
copii, se aplica automat si e-Bike. Verificati la autoritatea locala ce restrictii se aplica.

« Bateria litiu-ion a e-Bike
e-Bike este echipata cu cea mai recentd tehnologie de baterie. Bateria litiu-ion este mult mai usoara decat
bateriile pe baza de plumb sau nichel utilizate la unele modele vechi.

* Prima deplasare

Fiti FOARTE ATENTI la prima urcare pe e-Bike, deoarece cu asistenta activa se deplaseaza mult mai rapid
decat o bicicleta obisnuita. Alegeti Thainte de plecare un loc cu spatiu liber. Nu incepeti imediat sa pedalati
puternic; bicicleta accelereaza in modul asistat, iar cresterea brusca de viteza va poate surprinde. Dupa
cateva utilizari va veti bucura de functia de asistenta la pedalare.



Asamblarea noii e-Bike

Daca ati cumparat e-Bike neasamblata, urmati aceste instructiuni pentru asamblare sub indrumarea
unui adult sau a unui tehnician calificat. Asamblarea este usoara deoarece majoritatea pieselor sunt
deja montate; trebuie doar sa fixati cateva componente mari.

Pentru informatii suplimentare, consultati: www.engwe-bikes.com

* Denumirea fiecarei piese

¢ Denumirea fiecarei piese

. ghidon
lampa spate
[
lampa spate manet de frana
portbagaj afisaj
: cadru
sa q far fata
baterie furca fata
amortizor spate

. cric
frana spate
manivela
motor pedals
lant frana fata
anvelopa




® Check that the Package is Complete and Undamaged

Your e-bike comes in a carton containing the following:
¢ Verificati daca pachetul este complet si nedeteriorat

Cutia e-Bike contine:

4 Corpul principal al e-Bike - cadrul, roata din spate, schimbatorul si lantul, frana spate si
bateria din cadru.

¢ Subansamblul ghidonului cu cheile bateriei - nu este complet separat, fiind conectat la
corpul principal prin cabluri de frana si fire electrice. Manetele de frana si comanda
schimbatorului sunt deja montate. Manerul drept are comanda integrata pentru modul de
asistenta cu acceleratie si un panou de afisare.

¢ Saua - fixata pe tija sa.

< Roata fata.

< Farul fata - conectat la corpul principal printr-un fir electric.

< Unelte si alte piese - 0 unealtd multifunctionald, un incarcator, o pereche de pedale si acest
manual, intr-o cutie separata.



Asezati corpul principal al e-Bike pe cric. Ridicati si blocati coloana de directie din fata cadrului principal.
Introduceti tija subansamblului ghidonului. Asigurati-va ca furca, care va tine roata fata, este orientata
fnainte si orientati ghidonul corespunzator. Introduceti complet tija si strangeti de sus cu blocarea

rapida.

@ Accamhlv . Stan 1: Attarh tha handlahar cithacscsamhliv
e Asamblare - pasul 1: Atasarea subansamblului ghidonului
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e Asamblare - pasul 2: Montarea luminii de semnalizare fata

Asigurati-va ca furca de pe coloana de directie este orientata inainte. Amplasati farul pe furca, aliniati-I
cu orificiul surubului si strangeti suruburile cu unealta de montaj pentru a fixa farul de furca.




e Asamblare - pasul 3: Atasarea rotii fata si reglarea franei fata

Asigurati-va ca furca coloanei de directie este orientata inainte. Scoateti bara de protectie de pe furca
fata, asezati roata fata in furca si discul de frana in etrier. Asezati corect axul in locasurile din capetele
furcii si strangeti piulitele cu unealta multifunctionald. Roata fata trebuie sa se roteasca liber si sa nu aiba
joc lateral. Repozitionati-o si strangeti din nou daca este necesar.

Testati frana ridicand partea din fata, rotind roata si oprind-o cu maneta de frana. Daca roata nu se
roteste liber sau nu poate fi oprita prin franare, reglati jocul.
Atentie: Nu utilizati e-Bike pana nu sunteti sigur ca franele fata si spate functioneaza.

* Asamblare - pasul 4: Montarea seii si a pedalelor

Introduceti tija seii in tubul de sa al cadrului si strangeti cu maneta incorporata. Montati cate o pedala pe
fiecare parte a manivelei si strangeti cu unealta multifunctionala. Umflati anvelopele la presiunea
corecta.

e-Bike este acum o bicicletd complet functionala, dar inca fara alimentare de la baterie. Verificati toate
punctele de stréangere, faceti o deplasare scurta si reglati, daca este necesar, indltimea ghidonului,
precum si inaltimea si inclinarea seii.

rr A T arr mnmAriarEsserEs warna e e



* Asamblare - pasul 5: incarcarea bateriei

Scoateti incarcatorul din cutie, conectati cablul de alimentare si introduceti-l intr-o priza de
perete. Introduceti mufa de la capatul cablului mai mic in borna de incarcare a bateriei. Borna de
incarcare se afla pe partea bateriei opusa orificiului din cadrul lateral. LED-ul incarcatorului este
RED fn timpul incarcarii si GREEN cand incarcarea este completa. Bateria trebuie oprita in timpul
incarcarii. Cand LED-ul devine GREEN, deconectati cablul si acoperiti borna cu capacul de
cauciuc. Daca bateria este montata si PORNITA, panoul de afisare arata nivelul de incarcare
cand bicicleta este pornitd. e-Bike este gata de utilizare.



Utilizarea noii e-Bike

Metoda de pornire: I. rotiti incuietoarea bateriei in sens antiorar pana la capat pentru a porni bateria; Il.
apasati butonul de alimentare de pe méanerul stang pana se aprinde afisajul; lll. urcati pe bicicleta si
rasuciti acceleratia sau pedalati. Puteti modifica nivelul de putere cu butoanele de control: nivelul 1 este
cel mai lent, nivelul 5 cel mai rapid, nivelul 0 este modul propulsat de om.

e-Bike este actionata de un motor incorporat in butucul rotii spate si alimentat de baterie. Puterea livrata
motorului si acceleratia sunt controlate de dvs., conform modului asistat sau modului de putere maxima
ales.

Puteti configura e-Bike pentru functionare numai cu asistenta la pedalare sau in modul de putere maxima
(verlﬂcatl daca este permis local); in modul de putere maxima puteti utiliza acceleratia manuala.

* Prima deplasare

Fiti FOARTE ATENTI. e-Bike cu asistentd activa este mult mai rapida decat o bicicletd normala. incepeti
intr-o zona cu spatlu liber si nu pedalatl puternic imediat, deoarece accelerarea brusca va poate
surprinde.

* Asistenta la pedalare

Pentru modul asistat trebuie sa porniti bateria.

Asistenta se activeaza cand pedalati inainte si se opreste cand incetati sa pedalati; uneori poate exista o
intarziere. Pedalati usor si continuu. La actionarea oricarei frane, asistenta se opreste automat. Se
opreste si la viteza maxima a nivelului ales. Folositi schimbatorul de la ghidon pentru a selecta treapta
potrivita conditiilor de drum.
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* Pilot automat si detectarea luminii ambientale

I. Pilotul automat se activeaza daca tineti acceleratia cu degetul mare timp de 8 secunde; se
dezactiveaza prin franare, pedalare sau actionarea acceleratiei.
Il. Farul se aprinde automat cand lumina ambientala este redusa.

* Comanda acceleratiei manuale

in modul acceleratiei manuale, nivelul de asistenta este determinat de comutatorul de acceleratie
controlat cu mana. Cu cat il rasuciti mai mult din pozitia de repaus, cu atat motorul livreaza mai multa
putere pentru accelerare. Pentru a incetini, eliberati acceleratia, |dsati-o sa revina in repaus si actionati
franele daca este necesar.

Nu trebuie sa pedalati cand utilizati acceleratia manuald, insa puteti pedala simultan. Astfel economisiti
enGomantiasacceleratiei-manualevlt.

« Incarcarea bateriei e-Bike

Bateria este litiu-ion si necesita incarcatoare speciale. Nu o incarcati niciodata cu un incarcator inlocuitor
neproiectat pentru acest scop; poate provoca supraincalzire, incendiu sau explozie. Pentru incarcator
pierdut sau deteriorat, contactati distribuitorul.

Incarcati bateria cand e-Bike nu este folosita si opriti bateria inainte de incarcare. Bateria poate fi
incarcatad montata pe e-Bike sau scoasa.

Nu asezati incarcatorul sau bateria langa materiale inflamabile Tn timpul incarcarii si nu incarcati langa
sugari sau copii mici. Indepartati obiectele de valoare din vecinatatea bateriei.

Durata incarcarii depinde de nivelul ramas. O baterie complet descarcata se reincarca in 6 ore. La
fncarcare completd, LED-ul trece de la RED la GREEN; apoi deconectati incarcatorul. Nu il Idsati conectat
prea mult dupa incarcare (incarcarea peste noapte este acceptabild). Este normal ca incarcatorul si
bateria sa fie usor calde.

¢ incarcarea bateriei e-Bike
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Ba&ba@m;;rbMiird@rp@tégﬂquitoare. Este proiectata sa fie blocata cu o cheie pentru a
preveni furtul. Scoateti bateria cand bicicleta este parcata nesupravegheata; poate fi necesara si pentru

incdrcarea intr-un loc unde nu puteti parca e-Bike.

Metoda: I. deschideti capacul portului de incarcare si pliati bicicleta; Il. introduceti cheia in baterie,
tineti-o putin apasata si rotiti-o in sens orar pana la capat (bateria nu poate fi scoasd pana cand bara de
blocare nu se retrage complet); lll. glisati bateria afara. Este destul de grea; nu o scapati.

* Maximizarea autonomiei
Multn factori afecteaza consumul energiei electrice si autonomia.
Incarcat| complet bateria inainte de o calatorie Iunga
< Drumurile accidentate si terenul deluros consuma mai multa energie.
< Schimbarea frecventa a vitezei consuma mai multa energie.
¢ O greutate mai mare pe e-Bike consuma mai multa energie.
< Anvelopele umflate corect si e-Bike curata si bine lubrifiata economisesc energie.
< Verificati ca ambele roti se rotesc liber fara franare; verificati des reglajele franelor.
% Pedalatul in mers consuma mai putind energie si creste autonomia.
< Cu bateria oprita, e-Bike functioneaza ca o bicicleta obisnuita. La un drum foarte lung, puteti opri
bateria pe sectoarele plane sau in coborare si puteti pedala pentru a economisi energie.

e Maximizarea autonomiei
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Ingrijirea si intretinerea noii e-Bike

ingrijiti e-Bike ca pe o biciclet obisnuita: pastrati-o uscata, curata si cu piesele mobile bine lubrifiate. Evitati
parcarea in spatii deschise. Verificati eficienta franelor inainte de fiecare utilizare.

* Pentru e-Bike retineti si urmatoarele:

< Este proiectata pentru utilizare regulata pe drumuri rurale de o singura persoana. Manevrele extreme,
utilizarea off-road extrema, sariturile sau sarcina excesiva o pot deteriora si pot provoca raniri grave.

4 Nu folositi jeturi de apa sub presiune pentru curatare; apa poate patrunde in motor ori compartimentul
cablajului si poate provoca ruginirea pieselor electrice sau scurtcircuit.

4 Evitati parcarea afara pe ploaie sau ninsoare. Dupd o deplasare cu ploaie sau zédpada, aduceti bicicleta in
interior si stergeti umezeala cu un prosop curat si uscat.

< Nu pierdeti ambele chei si telecomenzi. Daca pierdeti o cheie, faceti imediat o copie. Daca pierdeti ambele
chei, nu veti putea scoate bateria; daca pierdeti ambele telecomenzi, nu puteti porni bicicleta.

« ingrijire speciald pentru baterie si incarcator

< Utilizati numai incarcatorul furnizat. Daca il pierdeti sau se deterioreaza, contactati distribuitorul.

4 Nu deschideti si nu modificati bateria ori incarcatorul.

< Nu puneti bateria langa foc sau substante corozive. Nu o introduceti in apa ori alte lichide.

< Evitati temperaturile ridicate, de exemplu expunerea directa si prelungita la soare.

< Nu conectati (nu scurtcircuitati) cei doi poli ai bateriei.

< Dupa multe utilizaéri capacitatea scade. Daca bateria nu mai mentine incarcarea nici pentru deplasari scurte,
solicitati una de schimb. In utilizare normala, bateria efectueaza 500 cicluri de incarcare si descarcare.

< Daca bateria nu va fi folositd o perioada lunga, incércati-o complet si reincarcati-o la fiecare 3 months.
Depozitati-o intr-un loc racoros.

< Bateria este proiectata pentru capacitate mare si viata lunga. Nu recomandam utilizarea ei pentru alte
dispozitive electrice. Utilizarea incorecta o deterioreaza, ii reduce durata de viata si poate provoca incendiu sau
explozie.

and shorten its useful life and may cause a fire or an explosion.
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Specificatii

Constructia cadrului: Aliaj de aluminiu

Dimensiuni totale: 1920*720*1200mm

Gama de viteze: 8-speed type

Model anvelopa: 26" (660.4mm)

Unghi de urcare: 30 degree

Sarcina max.: 150kg (330 Ib)

Viteza max.: 2 5 km/h (15.5mph)

Putere maxima: 1000W

Capacitatea bateriei: 19.2Ah/ 10Ah

Tensiune de intrare incarcator baterie: 110/220 volt AC

Temperatura de functionare a bateriei: 0° to 40° Celsius (32° to 104° Fahrenheit)
Durata de viata a bateriei: Approximately 500 complete charge/discharge cycles
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Siguranta

Aceste masuri de siguranta sunt furnizate pentru protectia dvs. si a celor din jur. Cititi-le si respectati-le
cu atentie pentru a evita raniri inutile, deteriorarea produsului sau a altor bunuri.

Baterie

A ATENTIE

« Nu aruncati bateria in foc si nu o supraincalziti.

* Nu demontati si nu modificati bateria.

* Nu conectati bateria la alte aparate.

* Nu conectati bornele pozitiva si negativa cu obiecte metalice.

« Utilizati numai incarcatorul specificat pentru incarcarea bateriei.

(Scurgerea electrolitului, supraincalzirea si/sau ruperea pot aparea in urma unei
astfel de utilizari necorespunzatoare.)

incarcator baterie

A ATENTIE

« Nu demontati si nu modificati incarcatorul.

« Nu supuneti incarcatorul la socuri sau caderi si tineti-l departe de apa.

* Nu atingeti incarcatorul mult timp in timpul incarcarii.

« Nu acoperiti incarcatorul si nu asezati obiecte pe acesta.

* Asezati-| ferm pe o suprafata plana si uscata.

« Nu scurtcircuitati bornele cu obiecte metalice.

Pot apdrea supraincalzirea, incendiul sau electrocutarea.

« In timpul incarcarii, temperatura exterioara a incarcatorului poate ajunge la
40C-60C (104F-140F).

clectricshock S

MK



A AVERTISMENT

« Tineti bateria departe de apa. Turnarea apei pe baterie poate provoca scurtcircuit, supraincalzire sau
deteriorare permanenta.
* Nu scufundati bateria. Inmuierea in apa poate provoca deteriorari ireparabile.

A AVERTISMENT

* Nu aplicati presiune pe cablu sau stecher. Strangerea cablului intre perete si toc ori asezarea de obiecte
grele poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Introduceti ferm stecherul in priza de perete.

* Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

* Nu lasati la indemana copiilor sau animalelor de companie.

« Nu utilizati incarcator de altd marca sau model pentru incarcarea bateriei.

« Nu utilizati stecherul de incarcare sau sursa de alimentare daca sunt murdare, umede ori prafuite.
Scoateti stecherul si curatati-l cu o carpa uscata.

* Pentru a scoate cablul, trageti de stecher, nu de cablu; trageti intotdeauna usor de cablul de incarcare.
* Nu rotiti pedalele in timpul incarcarii bateriei montate pe bicicleta.

* Nu aplicati tensiune peste valoarea nominald a incarcatorului. Utilizati prize, conectori si cablaje cu
tensiunea nominala corecta (AC110-240volts).

* Nu utilizati componente deteriorate, de exemplu carcasa incarcatorului, cablul de alimentare sau
stecherul.

Pot aparea supraincalzire, incendiu, scurtcircuit sau electrocutare.

{ k. UNVETNEATINE, Nre ar 2lectric snock may resuit. ] EL2CIric snort, SNort-Circuit or 1ire may result,
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corespunzatoare. In caz de indoiala, consultati un tehnician calificat.

Depanare

Fenomen de defectiune

Cauze ale defectiunii

Solutii

e-Bike nu poate fi pornita

Bateria este oprita; bateria este
descarcata; bateria este veche sau
deteriorata; contact slab al cablului
afisajului; defectarea computerului sau
controlerului.

Porniti bateria; incarcati-o complet;
inlocuiti bateria; reconectati afisajul;
inlocuiti computerul sau controlerul.

Asistenta la pedalare nu functioneaza;
schimbatorul, frana sau afisajul nu
functioneaza bine

Defect senzor de viteza; dereglare
schimbator spate; dereglare etrier
frana; disc de frana indoit; contact slab
al cablului afisajului.

Inlocuiti senzorul de viteza; reglati
schimbatorul spate; reglati etrierul sau
discul; reconectati cablul afisajului.

Viteza nu poate fi reglata; viteza este
sub 10km/h

Tensiunea bateriei este prea mica;
maneta acceleratiei este deterioraté;
contact slab al cablului de comanda;
arc defect sau blocat.

incércati complet bateria; inlocuiti
maneta acceleratiei; inlocuiti arcul.

Autonomia e-Bike este evident
insuficienta dupa incarcare completa

Presiune insuficienta in anvelope;
defect incarcator; bateria nu poate fi
incarcata complet; defect controler;
baterie imbatranita/deteriorata;
asamblare necorespunzatoare; panta
mare, vant puternic, drum rau,
supragreutate, franari dese sau
temperatura prea scazuta.

Umflati anvelopele la presiunea
corecta; reparati incarcatorul; verificati
si reparati controlerul; inlocuiti
controlerul sau bateria; reglati din nou
e-Bike; ajutati prin pedalare; incalziti
bateria peste 0°C (32°F).




- JJJ



NAVOD K OBSLUZE
A UDRZBE

E
-4
i
2

Vo . "/
Uzijte si jizdu
Pred pouzitim elektrokola si prectéte priloZzeny navod k obsluze.
Peclivé si prostudujte bezpecnostni pravidla.



DULEZITE

Pri pouzivani elektrického jizdniho kola vzdy dodrzujte zékladni bezpecnostni opatieni véetné
nasledujicich:

1. Prectéte si vSechny pokyny.

2. Abyste zabranili pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob, neponofujte kabel, zastr¢ky ani
elektrokolo do vody ani jiné kapaliny.

3. Pouzivaiji-li elektrokolo déti nebo jsou-li v jeho blizkosti, je nutny peclivy dohled.

4. Pokud se nenabiji a pred cisténim jej odpojte od elektrické zasuvky.

5. Elektrokolo nepouzivejte s poskozenym kabelem ¢i zastr¢kou, po poruse ani po jakémkoli poskozeni.
Predejte jej nejblizSimu autorizovanému servisu ke kontrole, opravé nebo sefizeni.

6. Pouziti pfislusenstvi, které vyrobce elektrokola nedoporu¢uje, miize mit za nasledek pozar, Graz
elektrickym proudem nebo zranéni.

7. Pri jizdé v desti nebo snéhu zajistéte ochranu proti vodé.

8. Nenechdvejte kabel viset pfes okraj stolu ¢&i pultu ani se dotykat horkych povrch(.

9. Neumistujte jej na horky plynovy nebo elektricky hordk, do jeho blizkosti ani do vyhrivané trouby.
10. Zastr¢ku vzdy nejprve pripojte k baterii, poté kabel zapojte do elektrické zasuvky.

11. Kolo nepouzivejte k jinému nez urcenému Gcelu.

12. Tyto pokyny uschovejte.

TYTO POKYNY USCHOVE)TE
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* Upozornujeme, ze tento ndvod je obecny. Konstrukce rdmu vaseho elektrického
jizdniho kola (e-kola) se mUze liSit od vyobrazeni v tomto navodu.
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kvalifikovaného technika.



Nejprve si prectéte: Bezpecnost a soulad s pravnimi predpisy

Gratulujeme k zakoupeni nového e-kola. Je to vynikajici prostfedek osobni dopravy, ktery vdm bude dobre
slouzit mnoho let.

Pred pouzitim e-kola vénujte pozornost nékolika ddlezitym bodd@m. Tuto ¢ast si prosim peclivé prectéte.

» Dodrzujte predpisy pro jizdni kola napéjena z baterie

Vase e-kolo je navrzeno a vyrobeno tak, aby splfiovalo bezpecnostni pozadavky pro jizdni kola napajend z
baterie. Statni a mistni predpisy pro pouzivani na verejnych komunikacich, v parcich a na dalSich otevrenych
mistech se vSak mohou lisit. Pred jizdou na verejnych mistech se informujte u mistniho Uradu.

« Dodrzujte predpisy pro jizdni kola
Na e-kola se automaticky vztahuji vSechny predpisy pro pouzivani jizdnich kol na verejnych mistech,
napriklad povinnost prilby nebo pouziti détskych sedacek. Ovérte si u mistniho Gradu platna omezeni.

* Lithium-iontovéa baterie vaseho e-kola
E-kolo je vybaveno nejmodernéjsi technologii baterie. Lithium-iontovéa baterie je vyrazné leh¢i nez olovéné
nebo niklové baterie pouzivané u nékterych starsich modeld.

* Prvni jizda .

Pri prvni jizdé budte VELMI OPATRNI: e-kolo s aktivni asistenci jede vyrazné rychleji nez bézné jizdni kolo.
Pred rozjezdem zvolte misto s dostatkem volného prostoru. Nezacinejte ihned prudce Slapat; e-kolo pri
asistovaném rezimu zrychli a nahlé zvyseni rychlosti vas mlze zaskocit. Po nékolika jizdach si asistovanou
funkci oblibite.



Montaz nového e-kola

Pokud jste zakoupili e-kolo v nesmontovaném stavu, sestavujte jej podle téchto pokynd pod dohledem
dospélé osoby nebo kvalifikovaného technika. Montaz je snadna, protoze vétsina dill je jiz sestavena; k

dokoncenf staci pripevnit nékolik vétsich ¢asti.
Vice informaci naleznete na: www.engwe-bikes.com

« Nazvy jednotlivych dila

e Nazvy jednotlivych dilt
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® Check that the Package is Complete and Undamaged

Your e-bike comes in a carton containing the following:
¢ Zkontrolujte, zda je baleni tuplné a neposkozené

Karton s e-kolem obsahuje:

¢ Hlavni ¢ast e-kola - rdm, zadni kolo, prevody a retéz, zadni brzdu a baterii v rdmu.

¢ Sestavu riditek s kli¢i od baterie - neni zcela oddélend, protoze je s hlavni ¢asti spojena
brzdovymi lany a elektrickymi vodici. Na riditkach jsou jiz namontovany brzdové paky a
ovladani prevodd. Prava rukojet mé integrované ovladani rezimu vykonové asistence plynem a
zobrazovaci panel.

< Sedlo - je upevnéno na sedlové tyci.

< Predni kolo.

< Predni svétlo - neni zcela oddélené, protoZe je s hlavni ¢asti propojeno elektrickym vodi¢em.
<+ Néradi a dalsi dily - multifunkéni naradi, nabijec¢ka, par pedald a tento navod jsou v
samostatné krabici.



Postavte hlavni ¢ast e-kola na stojanek. Zvednéte a zajistéte sloupek fizeni pred hlavni ¢asti ramu.
Vlozte predstavec sestavy fiditek. Ujistéte se, ze vidlice (kterd ponese predni kolo) sméruje dopredu, a
podle toho natocte riditka. Predstavec zasurite az na doraz a shora jej utdhnéte rychloupinanim.

@ Accamhilv . Stan 1+ Attarh tha handlahar cithacscamhlv

¢ Montaz - krok 1: Pripojeni sestavy riditek
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e Montaz - krok 2: Montaz predniho smérového svétla

Ujistéte se, ze vidlice na sloupku fizeni sméruje dopredu. Umistéte predni svétlomet na vidlici,
vyrovnejte jej s otvorem pro sroub a montadznim naradim utdhnéte srouby tak, aby byl svétlomet pevné

spojen s vidlici.




e Montaz - krok 3: Montaz predniho kola a nastaveni predni brzdy

Zkontrolujte, Ze vidlice sloupku fizeni sméruje dopredu. Sejméte ochrannou ty¢ z predni vidlice, vlozte
predni kolo do vidlice a brzdovy kotou¢ do brzdového tfmenu. Napravu spravné usadte do patek na
koncich vidlice a matice utdhnéte multifunkénim néradim. Pfedni kolo se musi volné otacet bez bo¢ni
vile. V pfipadé potfeby je znovu usadte a dotahnéte.

Brzdu vyzkousejte nadzvednutim predni ¢asti e-kola, roztocenim kola a jeho zastavenim brzdovou pakou.
Pokud se kolo neotdaci volné nebo jej brzdou nelze zastavit, upravte vili.
Upozornéni: E-kolo nepouzivejte, dokud si neovérite funkénost predni i zadni brzdy.

e Montaz - krok 4: Montaz sedla a pedald

Vlozte sedlovou ty¢ do sedlové trubky hlavniho rdmu a utdhnéte vestavénou pakou.

Na kazdou stranu kliky namontujte pedal a utdhnéte jej multifunkénim naradim.

Nahustéte pneumatiky na spravny tlak.

E-kolo je nyni pIné funk¢ni jizdni kolo, ale zatim bez napajeni baterii. Zkontrolujte vSechny upevnovaci
body, provedte kratkou zkusebni jizdu a podle potreby upravte vysku riditek, vysku a sklon sedla.
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e Montaz - krok 5: Nabijeni baterie

Vyjméte nabijecku z krabice, pripojte napdjeci kabel a zapojte jej do elektrické zasuvky. Zastrcku
na konci mensiho kabelu zasurite do nabijeciho konektoru baterie. Nabijeci konektor je na boku
baterie proti otvoru na boku rdému. LED na nabijecce sviti pfi nabijeni CERVENE a po dokonceni
ZELENE. Baterie musi byt pfi nabijeni vypnutd. Kdyz LED sviti zelené&, odpojte nabijeci kabel a
konektor zakryjte pryzovou krytkou. Je-li baterie namontovéna a zapnuta, zobrazovaci panel po
zapnuti kola ukaze stav nabiti. Nyni m{Zete e-kolo pouZivat.
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Pouzivani nového e-kola

Postup zapnuti: I. oto¢te zamek baterie proti sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz, aby se baterie
zapnula; Il. stisknéte tlacitko napajeni na levé rukojeti, dokud se nerozsviti displej; Ill. nasednéte a otocte
plynovou rukojeti nebo za¢néte Slapat. Vykon nastavite ovlddacimi tladitky: Groven 1 je nejpomalejsi,
uroven 5 nejrychlejsi a Groven 0 je rezim pohonu ¢lovéka.

E-kolo pohani motor uloZzeny v ndboji zadniho kola a napajeny z baterie. Vykon motoru i zrychleni ridite
podle zvoleného asistovaného rezimu nebo rezimu piného vykonu.

E-kolo Ize nastavit na rezim pouze s asistenci Slapani nebo na rezim plného vykonu (ovérte, zda jej mistni
predpisy umoznuji); v rezimu plného vykonu lze motor ovladat ru¢nim plynem.

* Prvni jizda i

Budte VELMI OPATRNI. E-kolo s aktivni asistenci je vyrazné rychlejsi nez bézné jizdni kolo. Pred rozjezdem
si vyberte velkou otevienou plochu. Nezacinejte ihned prudce $lapat, protoZze nahlé zrychleni vas méze
zaskocit.

« Asistence Slapani

Pro asistovany rezim musite zapnout baterii.

Asistence se aktivuje pfi $lapani vpred a zastavi, kdyZ prestanete Slapat; mdze dojit ke kratkému
zpozdéni. Slapejte lehce a plynule. Stisknutim kterékoli brzdy se asistence automaticky vypne. Vypne se
také po dosazeni maximalni rychlosti zvolené Urovné. Prevody na riditkdch nastavujte podle podminek
vozovky a Slapejte jako obvykle.
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e Tempomat a snimani okolniho svétla

I. Tempomat se aktivuje podrzenim palcového plynu po dobu 8 sekund; zrusi se brzdénim, Slapadnim nebo
pridanim plynu.
Il. Svétlomet se automaticky rozsviti, kdyZ je okoli tmavé.

» Ovladani ru¢niho plynu N

V rezimu ruéniho plynu urcuje miru asistence ru¢ni ovladac plynu. Cim dale jej otocite z klidové polohy,
tim vice vykonu dodé motor pro zrychleni. Chcete-li zpomalit, plyn uvolnéte, nechte jej vratit do klidové
polohy a v pripadé potreby soucasné brzdéte. B

PFi pouziti ru¢niho plynu nemusite $lapat, mizete vsak $lapat zaroveri. Setfite tak energii a prodlouZite
vydrz nabiti. =~

¢ Ovladani ru¢niho plynu

* Nabfjeni baterie e-kola

Baterie je lithium-iontova a vyZaduje zvlastni nabijecku. Nikdy nepouZzivejte ndhradni nabijecku, ktera k
tomu neni uré¢ena. Nevhodna nabijecka mdze zplsobit prehrati, pozar nebo vybuch. Pokud nabije¢ku
ztratite nebo poskodite, obratte se na prodejce.

Baterii nabijejte, kdyz e-kolo nepouzivate, a pred nabijenim ji vypnéte. Nabijet ji Ize namontovanou na
e-kole i vyjmutou.

Bé&hem nabijeni nedavejte baterii ani nabije¢ku do blizkosti horlavin; nenabijejte v blizkosti kojencl a
malych déti. Z okoli baterie odstrarite cenné predméty.

Doba nabijeni zavisi na zbytkovém nabiti. Zcela vybita baterie se pIné nabije za 6 hodin. Po pIném nabiti
se LED zméni z RED na GREEN a nabijecku odpojte. Nenechavejte ji pripojenou pfilis dlouho (nabijeni pres
noc je v porddku). Mirné zahrati baterie a nabijecky pfi nabijeni je normaini.

* Nabijeni baterie e-kola
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Bayiinsuti Biterieap @-faolasti e-kola. Je uzamykatelna klicem proti kradezi. Dal3i ochranu zajisti
vyjmuti baterie pri parkovani bez dozoru. Baterii Ize vyjmout také pro nabijeni tam, kde e-kolo nelze
zaparkovat.

Postup: I. otevrete kryt nabijeciho portu a slozte kolo; II. zasunte kli¢ do baterie, mirné jej pridrzte
stisknuty a otocte ve sméru hodinovych rucic¢ek az na doraz (baterii nelze vyjmout, dokud se zajistovaci
ty¢ zcela nezasune); Ill. baterii vysunte. Je pomérné tézka, proto ji nenechte spadnout.

* Maximalizace dojezdu

Spotrebu elektrické energie a dojezd ovliviiuje mnoho faktor(.

4 Pred dlouhou cestou baterii pIné nabijte.

< Nerovné cesty a kopcovity terén spotrebuji vice energie.

< Casté zmény rychlosti spotrebuji vice energie.

4 Vétsi zatizeni e-kola spotrebuje vice energie.

< Spravné nahusténé pneumatiky a Cisté, dobre namazané e-kolo Setfi energii.

< Ujistéte se, Ze se obé kola bez brzdéni volné otaceji; sefizeni brzd pravidelné kontrolujte.
% Slapani pri jizdé snizi spotrfebu a zvysi dojezd.

< Po vypnuti baterie funguje e-kolo jako bézné jizdni kolo. Pfi velmi dlouhé cesté mizete baterii vypnout
na rovnych nebo klesajicich Usecich a Slapat, abyste Setfili energii.

e Maximalizace dojezdu
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Péce a udrzba nového e-kola

O e-kolo pecujte jako o bézné jizdni kolo: udrzujte je v suchu, Cistoté a pohyblivé dily dobre mazané. Pokud
mozno jej neparkujte na otevienych mistech. Pred kazdou jizdou zkontrolujte i¢innost brzd.

* Pro e-kolo plati také:

< Je uréeno pro bézné jizdy po venkovskych cestéch jednou osobou. Extrémni manévry, naro¢na jizda v terénu,
skakani nebo nadmérny naklad jej poskodi a mohou zpdlsobit vazné zranéni.

4+ K ¢isténi nepouzivejte vysokotlaky proud vody; voda mize proniknout do motoru nebo prostoru kabeldze a
zplsobit korozi elektrickych dild ¢i zkrat.

< Neparkujte venku pfi desti nebo snéhu. Po jizdé v desti ¢i snéhu e-kolo preneste dovnitr a osuste Cistym
suchym hadrikem.

¢ Neztratte oba klice ani dalkové ovladace. Pri ztraté jednoho klice ihned zhotovte kopii. Ztratite-li oba klice,
baterii nevyjmete; ztratite-li oba ovladace, e-kolo nezapnete.

« Zvlastni péce o baterii a nabije¢ku

< Baterii nabijejte pouze dodanou nabijeckou. Je-li ztracena i poskozena, obratte se na prodejce.

< Baterii ani nabije¢ku neotvirejte ani neupravuijte.

< Baterii nedavejte do blizkosti ohné& ani Ziravin a neponorujte ji do vody ¢i jinych kapalin.

< Nevystavujte ji dlouhodobé vysokym teplotdm, napriklad pfimému slunci.

< Nespojujte (nezkratujte) oba poly baterie.

< Kapacita se pouzivanim snizuje. Pokud nedrZi dostate¢ny naboj ani na kratké cesty, objednejte nahradni
baterii. Pri bézném pouzivani absolvuje 500 nabijecich a vybijecich cykld.

¢ Nebude-li baterie delsi dobu pouzivdna, pIné ji nabijte a dobijejte kazdé 3 months. Ukladejte ji na chladném
misté.

< Baterie je ur¢ena pro vysokou kapacitu a dlouhou zivotnost. Nedoporucujeme ji pouzivat k napajeni jinych
elektrickych zafizeni. Nespravné pouziti ji poskodi, zkrati Zivotnost a miZe zpUlsobit pozar nebo vybuch.

and shorten its useful life and may cause a fire or an explosion.
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Technické udaje

Konstrukce rému: Hlinikova slitina

Celkové rozméry: 1920*720*1200mm

Rozsah prevod(: 8-speed type

Model pneumatik: 26" (660.4mm)

Stoupavost: 30 degree

Max. zatizeni: 150kg (330 Ib)

Max. rychlost: 2 5 km/h (15.5mph)

Spi¢kovy vykon: 1000W

Kapacita baterie: 19.2Ah/ 10Ah

Vstupni napéti nabijecky baterie: 110/220 volt AC

Provozni teplota baterie: 0° to 40° Celsius (32° to 104° Fahrenheit)
Zivotnost baterie: Approximately 500 complete charge/discharge cycles
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Bezpecnost

Tato bezpecnostni opatreni slouzi k ochrané vas i osob ve vasem okoli. Peclivé je prectéte a dodrzujte,
abyste zabranili zbytecnému zranéni, poskozeni vyrobku nebo jiného majetku.

Baterie

A UPOZORNENiI

« Baterii nevhazujte do ohné ani ji neprehrivejte.
* Baterii nerozebirejte ani neupravujte.

« Baterii nepfipojujte k jinym spotfebi¢dim.

« Kovovymi prfedméty nespojujte kladny a zaporny pél.

« K nabijeni pouzivejte pouze uréenou nabijecku.

(Unik elektrolytu, prehfati a/nebo prasknuti méze byt nasledkem takového
nespravného pouziti.)

Nabijecka baterie

A UPOZORNENI

« Nabijecku nerozebirejte ani neupravujte.

« Chrarite nabijecku pred otresy, pAdem a vodou.

« Béhem nabijeni se nabijec¢ky dlouhodobé nedotykejte.

* Nabijec¢ku nezakryvejte ani na ni nepokladejte predméty.

* Umistéte ji pevné na rovny a suchy povrch.

* Svorky nezkratujte kovovymi predméty.

MUZe dojit k prehrati, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« B&hem nabijeni mlze vné&jsi teplota nabije¢ky dosahnout 40C-60C (104F-140F).

clectricshock S
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A VAROVANI

« Chrarite baterii pfed vodou. Politi vodou mize zplsobit zkrat, pfehfati nebo trvalé poskozeni baterie.
« Baterii neponofujte. Ponorfeni do vody mdZe zplsobit neopravitelné poskozeni.

A VAROVANI

« Na kabel ani zastr¢ku nevyvijejte tlak. Priskripnuti mezi sténou a okennim rdmem nebo polozeni tézkych
predmétd mize zplsobit Graz elektrickym proudem ¢i pozar.

¢ Zastr¢ku pevné zasunte do elektrické zasuvky.

* Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.

« Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

« K nabijeni baterie nepouzivejte nabijecku jiné znacky nebo modelu.

* Nepouzivejte znecisténou, mokrou ani zapraSenou nabijeci zastr¢ku nebo zdroj napajeni. Vytadhnéte
zastrc¢ku a odistéte ji suchym hadrikem.

« Pri odpojovani tahejte za zastrcku, nikoli za kabel; nabijeci kabel tahejte vzdy jemné.

 Pfi nabijeni baterie namontované na kole neotécejte peddly.

* NepouZivejte napéti nad jmenovitou hodnotou nabfijecky. Pouzivejte zasuvky, konektory a elektroinstalaci
se spravnym jmenovitym napétim (AC110-240volts).

* Nepouzivejte poskozené soucasti, napriklad kryt nabijecky, napdjeci kabel nebo zastr¢ku.

MUzZe dojit k pfehfati, pozaru, zkratu nebo Urazu elektrickym proudem.

IL;)‘] UNVETNEATINE, Nre ar 2lectric snock may resuit. ] EL2CIric snort, SNort-Circuit or 1ire may result,




odpovidajici fe

.V piipadé pochybnosti se obrat

Reseni problému

» kvalifikovaného te

Projev zavady

PFic¢iny zavady

E-kolo nelze zapnout

Baterie je vypnutd; baterie je vybitd;
baterie starne nebo je poskozena;
Spatny kontakt vedeni displeje;
porucha pocitace nebo ridici jednotky.

Zapnéte baterii; pIné ji nabijte;
vymeérte baterii; znovu pfipojte displej;
vymeénte pocitac nebo fidici jednotku.

Asistence nefunguje; prevody, brzdy
nebo displej nefunguji spravné

Porucha snimace rychlosti; nesoulad
zadni prehazovacky; nesoulad
brzdového tfrmenu; ohnuty brzdovy
kotou¢; Spatny kontakt vedeni displeje.

Vymeénte snimac rychlosti; sefidte zadnf
prehazovacku; sefidte brzdovy tfmen
nebo kotou¢; znovu pripojte vedeni
displeje.

Nelze nastavit rychlost; rychlost je
nizsi nez 10km/h

Napéti baterie je pfilis nizké; paka
plynu je poskozena; Spatny kontakt
ridiciho vedeni; porucha nebo
zaseknuti pruziny.

PIné nabijte baterii; vyménte paku
plynu; vyméiite pruzinu.

Dojezd e-kola je po plném nabiti
zjevné nedostatecny

Nedostatecny tlak v pneumatikach;
porucha nabijecky; baterii nelze plné
nabit; porucha Fidici jednotky;
stédrnouci/poskozend baterie; Spatna
montaz; prudké stoupani, silny vitr,
Spatnéa cesta, nadmérna hmotnost,
¢asté brzdéni nebo nizkd teplota.

Nahustéte pneumatiky na spravny tlak;
opravte nabijecku; zkontrolujte a
opravte fidici jednotku; vymeénte ridici
jednotku nebo baterii; e-kolo znovu
sefidte; pomahejte Slapanim; zahrejte
baterii nad 0°C (32°F).
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